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SADRZAJ

naD
NMUERE/POSTUPANIA
Mjere sigurnosti kod dovodenja i odvoden|a djeteta

Pastupanje kad roditelj ne dode po dijete nakon defurstva
Pastupanje u slucaju bijega djeteta iz vrtica

Mjere sigurnosti u vrijeme dnevnog odmora djece

Postupanje u slucaju zamjene odgojitelja zbog balesti ili tijekom
listnog rada

Mijere sigurnosti na vanjskom prostoru ljetii zimi

Mjere sigurnosti kod boravka djece u sobi dnevnog boravkaiu
drugim prostorima vrtica
Mjere sigurnosti i nadzora kretanja osoba u vrticu

Postupanje u slucaju sukoba odgojitelja s roditeljem/roditeljima
ili u slu€aju medusabnog sukoba odraslih osoba

Postupanje u slu€aju kad je roditelj u alkoholiziranom il
nekom drugom neprimjerenom psihofizi¢kom stanju

Pastupanje u slucaju kad roditelj neprimjereno djeluje
prema drugej djeci

Fostupanje u slutzaju sumnje na zanemarivanje ifili zlostavljanje
djeteta od strane roditelja ili ostalih élanova obitelji

Postupanje | mjere u sluaju razvoda roditalja ili kada roditelji ive
odvojena

Pastupanje 5 djetetom agresivnog ponasanja

Pastupanje u slufaju neprimjerenog seksualiziranog ponasanja
djeco

Postupanje u sluéaju povredsz i pruZanje prve pomodi
Postupanje kod pojave bolesti

Postupanje u slugzju kada je dijete oboljelo od
dijabetesafastme/druge kroni‘ne bolesti
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Mjere sigurnosti u prehrani

Postupanje kod alergije ill intolerancije na hranu
Postupanje pri epldemicloikaj indikaciji

Miere za spriefavanje i suzbljanje epidemije COVID-19
Postupanje prilikom iznenadnih dogad aja - poiar
Postupanje prilikom iznenadnlh dogadaja - potres

Mjere sigurnosti tijekom odlaska djece na zimova njefljetovanje
Mjere sigurnosti | protokel tijekom su djelovanja djece u odgojne-
obrazovnim i rekreativno-sportskim programima organiziranirn
izvan vrtica (prilikom izlaska djece iz vrtica zhog Setnje, lzleta,
posjeta, manifestacija) '

Protokol prenoenja informacija roditeljima
Hodogram pedagoike opservacije

PRILOZI

|lzjava za Setnje u pratnji odgajitelja

Izjava reditelja o dovoden)u i ndvodenju djetats

Opca suglasnast

Suglasnost roditelja za obrady fota grafija, videa | medijskih sadriaja
u swrhu promicanja rada vrtiés

Privola reditelja za dodjelu fotografija

Suglasnost roditelja za intografiranja djece tijekom odredene
aktivnostl

Suglasnost za obradu osobnik podataka

Suglasnost roditelja za drufenje djece

Privala za prvjeru podtaka o rﬁdenju djeteta u maticama rodenih i
privolaza provieru podataka o prebivaliftu djeteta | ostalih Elanova
2ajednickog

Urganizacija izleta

Suglasnost roditelja za izlet/Zetnju s ciljem

suglasnost roditelja/skrbnika za prijevoz djeteta autobusom radi
sudjelovanja u programu predskale

lzvjesce o postupanju u sluéajy bijega djeteta iz vrtica

lzjava djelatnika o sluéaju provale i neoviaitenog ulaska u
prostorije ustanove
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15. Zapisnik o postupanju u kriznim situacijama
16. lzvjeice o ozljed] djeteta

17. Roditeljsko dopustenje za primjenu lijeka
18. Odluka o pokretanju pedagoske opservacije
19. lzvjeite o ostvarlvanju opservacije

20, Plan evakuacije
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Uvad

Sigurnasno zadtitni i preventivni program Miere stgurnosti | protokoli postupanio™ {u daljnjem tekstu
Frogram] obuhvaca sve aspekte fizitke i psihasocijalne sigurnosti | 2dravija djeteta, kao | aktivnosti
usmjerene na samozadtity djece | odpojne pastupke kaji osnafuju pozitivne unutarnje potencijale
djeteta. Pristup usmjeren na razvoj knmpeten:l!a djeteta omogucuje otvoren didaktitko - metodiek
sustav kaji djeci | odgoijiteljima prufa mogutnost izbora sadr¥aja, metoda, oblika | uvjeta za cstvarivanje
ciljeva | zadaca oveg programa. Cilj je Programa ,,..oslgurati pravo djeteta na sigurnost, zagtitu j skrb
za mjegov fizicki i psihifki integritet u sigurnarm, stimulativnam i podriavajuéem okrufenju.” Za
astvarenje cilja Programa je potrebna planski osiguravati crganizacliske i materijalne uvjete, sigurng i
wvalitetno prostorno-materijalne i socijalne nk:{:ienjcr, Le biti usmjeren na ostvarenje visoke razine
kvalitete odgojno-obrazavne prakse, Okosnicu -::fn.rug Programa fine Cetiri aspekta sigurnosti i mjera
zastite u Djecjem vrticu Sisak Stari. '

To s

L. Fizitke mjere zadtite — sigurnast okruZenja;

* unapredenje materijalnih uvjeta unutarnjeg i va njskog prostora,

* unapradenje organizacijskih uvjeta,

* aptimalno koristenje svih ljudskih resursa s ciljem povedanja sigurnosti ok rufenja.

2. Mjere za ofuvanje i unapredenje djetetovog zdravlja:
* sanitarno-higijenske | protuepidemijske mjere,

» unapredivanja prehrane,

* edukacija o prevenciji bolesti i prufanju prve pamaodi.

3. Slgurnost ozradja — psihosocijalne mjzre zagtite

* primjerena kamunikacija | interakeija odgojitelja s djecom,
® primjerena komunikacija svih djslatnika ustanave,

* podriavajudi postupci i poruke odgojitelja,

* ukljutlvanie djece u donoenje grupnih, pozitiviih pravila.

4. Aktivnosti samazaitite i samootuvanja djetetar

= razvaj pozitivne afirmacije,

* razvij emocionalne inteligencije,

® razvo] socijaine kompetencije,

= ragvaj kemunikacijskih viestina,

= prevencija rizifneg ponasanja,

* djedji projekti usmjereni na samozadtity | samopomac,

Ove se zadace objedinjavaju u jedinstveny stratepiju uz aktivng participiran]e roditelja i kantinuirany
edukaciju struénih dielatnika.
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. MJERE SIGURNOSTI KOD DOVOBENJA | ODVOBENJA DJETETA

Nakon upisnog postupka, struéni djelatmici informiraju roditelje novoupisane djece o
dogovorenim pravilima Vrtica vezi dovodenja | odvodenja djeteta. Informiranje

reditelja se odvija putem individualnih razgovora, na roditeljskim sastancima 1 te
pisanim materijalima.

Odgojitel] prevzima i predaje dijete pu:nculjetnnj osabi = roditelju, skrbniku 1li drugoj
punoljetnej osobi za koju roditel] patpisuje lzjavy roditelja o odvodenju djeteta. Osobu
koju niste nikad vidjeli, a roditelj] je naves njen dolazak, zamalite za identifikaciju
{osobna ili druga vaZeda isprava) | zabiljefite njene podatke u evide nciju.

Osobama mladim od 18 godina nije dozvaljeno dovode nje ili odvodenje djeteta u vrtic,

Maticni odgejitelj duian je asobno preuzeti | osobno predati diecu koja pohadaju
skupinu {osim u defurstvima),

Ako po dijete dolazi osoba za koju ne postoji potpisana suglasnost roditelja, odgo]itel]
ce zatraiiti osobne podatke te da potpisom potvrdi preuzimanje djeteta, uz prethadno
telefansko kontaktiranje roditelja.

Rastavijeni reditelji imaju jednako prave dolaziti po dijete | donositi odluke vezane uz
dijete ako nije sudskim rleienjem izrefens drugacije, odnosno ako postoji zabrana
pristupa,

Aka posteji potreba da odgojitel] u odredeno doba dana djecu povjeri odgojitelju druge
odgejne skupine, dufan mu je dati popls djece uz potrebne Informacije o svakom
djetetu {knja osoba dolazi po dijete, sperifitne potrebe | 51.).

Qdgojitelj skupine je dufan predati popis prisutne djece voditelju kracega programa
kojemu povjerava djecu upisanu u taj program.

Cdgojitelj redovite najmanje 2 puta| godignje provierava | afurira podatke o
telefonskim brojevima roditelja i brojevima ovlastenih osaba,

U sludaju kada se kod dolaska djetets uodi fizitka povreda ili simptomi bolest,
odgejitel] je duZan od roditelja zatrafiti infarmaciju o dogadaju, zabiljeZiti ja u
pedagodku dokumentaciju | ohavijestiti zdravstvenu vediteljicu,

U slutaju sumnje na zlostavljanje djeteta obvezno se obratite zdravstye naj voditeljicl,
psihologinji 1l ravnateljici {driati se upute 23 postupanje iz ovog programa),
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12, Zahtijevajte na ljubazan natin od roditelja ili osoba koje dovoede i odvode djecu da se
uvilek jave odgojitelju kada ostavijaju ili preuzimaju dijete, Dijete se uvijek mara
predati odgojitelju kod dolaska [ne smije samo dolaziti u wrtle),

13. Mapomenite roditeljima kako onog|trena kad preuzmu svoje dijete, preuzimaju |
odgovernost za dijete ukoliko ostaju u vrtiékom vanjskomun utarnjem prostoru,
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2. POSTUPANJE KAD RODITELJ NE DOBE PO DIJETE NAKON
DEZURSTVA

Defurni odgojitelj:

1. Ako roditelj ne dode po dijete do kraja radnog vremena vrtita - defurstva, odgojitel]
pokusava telefonski stupiti u kontakt s roditeljima ili osobama koje su roditelji aviastili.

2. Ukoliko se radi o djetetu koje inage NE pstaje na deurstvu, ostavlja se mogucnost (do
sat wremena) da je roditelja nedto nepredvidivo sprijecilo u dalasky po dijete {onda
kontaktirati roditelja ili osobe koje su ro ditel]i avlastili).

3. U takvoj situaci]i adgojitelj umiruje dijete,

4. Akose ne uspije uspostaviti kontakt s roditeljem ili roditelj ili druga ovlaitena osoba ne
dode po dijete, odgojitelj obaviestava ravnateljicu, 2 ona obavjeitava policiju. Sve
dalinje upute treba dobiti od policije.

. DOpls cijele situacije odgojitelj evidentirs u knjigu pedagoike dokumentacije.

6. Po zavrietku dogadaja, struéni tim Vrtida provodi s roditeljima razgovor kako bi se
utvrdlle relevantne Einjenice,

Maticni odgojitelj:

1. Provierene brojeve telefona i mobitela drii na vidljivemn mjestu u skuplni, kako bi bill u
swakom trenutku bili dostupni dezurnom odgojitelju

2, Provjerava valjanost podataka o osobi kojoj se smije predati dijete (za sluaj da roditel]
ni nakon defurstva ne dode po dijete)

3. Upoznaje roditelje s postupkom ako dijete ostane nakon dejurstya (policlja, Cantar za
socijalnu skrb)

4. Ako roditelji visekratno kasne po dijete, treba razgovarati s roditeljima {prve odgojitel],
a onda strucni tim | ravnateljica).
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POSTUPANJE U SLUCAJU BIJEGA DJETETA IZ VRTICA

U trenutku kada se primijeti da nema djeteta, potrebno je alarmirati sve raspolofive
djelatnike, te zabiljeziti togno vrijerne. Zadriite prisebnost, kako biste mogli cdraditi
postupak traZenja brzo i organizirand,

U odgejnu skupinu dieteta kojeg nema ulazi zamjena za odgojitelja {drugl odgajitel],
strucni suradnik). Zbrinite djecu, ka fite im 3to se dogada te ik pitajte |esu lii kad vidjeli
to dijete (za slucaj da se sakrilo ili podijelilo svoje namjere s drugima).

Odgojitel] traii dijete u svim prostarijama vrtica, a istovremeno se druge raspolofive
osobe ukljutuju u traZenje djeteta na va njskom prostoru i u neposredno] okolini, Jedna
osoba deiura na glavnim ulaznim vratima.

Ako dijete nije pronadeno u roku od 15 minuta, farmira se krizni tim (odgojitelj,
ravnatel], struéni tim)

Krizni tim obavieitava roditelje, ravnatelja i policiju,
Organizirano traienje:
Usoba koja organizira traZenje uzima popis brojeva mobitela

Osobe koje djeluju s ciljem traienja:
- odgojitelji [moie i s djecom) pretraiuju igraliite {moguce je pretpostaviti da se
dijete sakrile} | unutarnje prostore vrtica

- ostalo raspolofivo osoblje u zadanim smjeravima traje dijete (traZl se dijete bez
pratnje, po opisu ili imenom i prezimena m, te dijete u pratnji sumnjive nsobe)

- dva zaposlenika idu u praveu adrese stanovanja, mjesta rada roditelja, mjesta
gdje se dijete inate voli igrati/boraviti

O=oba koja organizira kontakt s reditefjima (ravnateljica ili njena zamje naj
- kontaktira s roditeljima telefonom ili maobitelom

obavjeitava o dogadaju
- prikuplja podatke za traienje

Osoba koja obaviestava policiju (ravnateljica ili njena zamjenal
daje podatke o djetetu | poduzetim radnjama

Osoba keoja kontaktira s medijima i nadleinim ustanovama (ravnateljica - ostali
zapaslenici ne smiju davati nikakve informacije bez suglasnosti ravnataljice)
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- medijima dostaviti samo ginjenice, traditi profesionalnost u informiranju {zabrana
fotografiranja i objavljivanja podataka bez suglasnosti roditelfa, osigurati istu
zadtitu vrtica),

7. Kad je dijete prenadenc
* Ddgojitel] razgovara s djetetom

¢ Strugni suradnik psiholog razgovara sa sudionicima dogadaja, pruza psiholodky
pomod njima | roditeljima

* Pisanje izvjeiéa - s tofno navedenim razlozima nastanka navedene sltuacije,
metodama | postupcima djelovanja u rjefavanju situacije

B. Makon uvida i donefenih mjera, ﬂdgﬂ]iEE”:i, ravnatelj i psiholog rajedno razgovaraju s
roditeljima djeteta koje je pobjeglo iz vrtida s cillem ponovne izgradnje povjerenja i
uspostavljanja partnerskog odnosa.

9. Odgojitelji i struéni suradnici o dogadajli razgova raju s djecom s elljem poticanja
samozaititnog | adgovornog ponasan|a za vrijeme boravka djeteta u vrticu: a) s djstetom koje
le pobjeglo iz vrtica b) s djecom iz skupine u kojl je upisano dijete koje jo pobjeglo ¢) s djecom
iz astalib skupina.

10. O ishodima dogadaja te poduzetim i planiranim mjerama sastavlja se detaljan zapisnik
{unutar mjesec dana od dogadaja).

10
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4. MJERE SIGURNOSTI U VRIJEME DNEVNOG ODMORA DJECE U VRTICU

1. Odgojitel] kontinuirano prati | procjenjuje potrebu za dnevnim ocdmorom kod svakog
pojedinog djeteta, bez obzira na dob djeteta,

2. Odgpjitelj svakednevno planira i oslgurava poticaje za aktivnosti djece koja nemaju potrebu
Za dnevnim admarom,

3. Soba dnevhog odmora je primjerena pripremljena za svu djecuy, nije potrebno posebno
zamraclvanje, prastorija treba biti prozra tena i bez propuha.

4. Za dnevni admor djecu se primjerano priprema skidanjem suvisne odjece i obracanjem
posebne pozornosti na ostatke neprogutane hrane u us naj Supljini djeteta.

5. Za vrijeme dnevnog odmora, djeca ne smiju ostati bez nadzora.

11
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POSTUPANJE U SLUCAJU ZAMJENE ODGOJITELJA ZBOG BOLESTI ILI
TIJEKOM LJETNOG RADA

Obavijestiti roditelje o zamjeni u kutidima za roditelje,

Odgejitelj na zamjeni se treba informiratl o djeci iz skupine {imena, navike, posebna
potreba).

Pri jutarnjem prijemu djece ili pri popednevnom susretu astvariti kontakt s roditeljima
(predstaviti se, razmijeniti kljuéne inform acije)

Posvetiti posebnu pozornost kontakty s djecom

Upoznati 1 postivati pravila u skupini {raspored centara, navike u vez konzumarcije
obroka, dnevnog admaoara...)

Suradivati s drugim matiénim c:dg:}jiteljérn

Ukoliko se radi o kradoj zamjeni, ne pafinjati promjene koje u datom trenutku nisu
hitne {odvikavanje od pelena/dude/bodice, veé se usmjeriti na uspostavljanje odnosa
s djecom, roditeljima | matiénim odgajiteljem | odgojno-obrazovni rad u vidu razvojno
primjerenih aktivnosti

12
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MJERE SIGURNOSTI NA VANJSKOM PROSTORU LJETI | ZIM|

Boravak je djeteta na zraku svakodnevna potreba djeteta i mora se zad ovaljavati kad god to
vremenske prilike dozvoljavaju.
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Odgojitelji = djecom borave u dvoristu prema unaprijed dogovorenom rasporedu i
vbvezni su dnevno planirati potic aje ia aktivnosti djece na vanjskom prostary,

Prije izlaska na dvoriste svu prisutnu djecu treba uvesti u Evidencijsku listu prisutnosti.

Prije izlaska u dvorifte odgojitel] podsjeda djecu na odlazak u WC, te provierava je li
odjeda svakog djeteta u skladu s vremenskim prilikama.

Prije izlaska na vanjski prostor, odgojitel] s diecom dogovara pravila i granice koristen]a
igralista.

spremadica pregledava vanjski proster vrtica | uklanja opasne predmete | brige sprave
prije izlaska djece na igraliéte. Svi su djelatnici duini reagirati na uotene apasne
predmete u i oko vrtica. Cdgojitel] pri izlasku provierava sigurnost prostara kaji fe
koristiti = djecom. Ak odgejitelj ili drugi zaposlenik uodl nedostatke il; opasnosti
obvezno upisuje potrebu intervencije W biljeinlcu domara s datumom prijave. U sludaju
hithe potrebe reagiranja, odmah zvati odgovorne osobe [domar, dravstvena
voditeljica, ravnateljica).

Cdgojitel]i trebaju biti prisutni u blizini sprava na igralistu. U svakom trenutku treba
vidjeti svu djecu radi sprefavanja gu ranja, padova i ozljeda. Razvijajte kontinuirano kod
djece potrebu zastite i samozaitite pri koristenju igralita i sprava na njermu,

Kod samoorganizirane djedje igre na vanjskom prostoru, odgojitelj mora biti prisutan,
dostupan djeci, pratiti i dokumentirati djecju aktivnost i igru.

U slu€aju potrebe odlaska djeteta na sanitarni ¢vor, osigurajte mu pratnju odgojitelja,
dok ostali odgojitelji do trenutka povratka prate sigurnost preastale djece na dvoritu.

U sluCaju da za vrijeme boravka djece na zraku starija djeca igraju nogomet na vrtickam
dvoristu, zamelite ih da odu i vrate se nakon to vrticka djeca napuste prostor igralista.

Uvijek provjeravajte sve ulaze i izlaze sligralizta kad se nadete y njihevo] blizini (da li su
zakljuéana ili je povuien zasun).

Zahtijevajte, na ljubazan naéin, nezadriavanje roditelja na dvoriéty radi sigurnosti, i
podsjetite roditzlje na preuzimanje odgovornosti za brigy | sigurnost djeteta od onog
trenutka kad su preuzeli dijete iz vrtica,
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Setnje i posjeti:

1. U skladu sa zadatama edgojno-obratovnog plana, odgajitel] unaprijed organizica
izlaske, Setnje i razliite posjete djece u hlizoj ckelici.

2. Pri svakom izlasku iz vrtickog okruienja, nuina su dva odgajitelja u pratnji djece, a
prema patrebi {abzirom na broj djece i specifinost skupine) i vige.

3. Suglasnost o izlascima, Zetnjama | posjeti blifo] okolici vrtica roditel] poturduje
potpisom poscbnog obrasca/izjave nakon upisa djeteta u vrtié, Napomena: lzleti se
planiraju, organiziraju | ostvaruju u skladu s lzvedbenim planom i programom izleta kaji
se dostavlja pedagogu najmanje 10 danla prije samog izleta,
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MJERE SIGURNOSTI KOD BORAVKA DJECE U SOBI DNEVNOG

BORAVKA | DRUGIM PROSTORIJAMA VRTICA

Qdgojitel] je duzan biti prisutan u prastorijl u kojoj borave djeca.

Ako odgojitelj iz bilo kojeg razloga mora napustiti prostoriju u kejoj su djeca, treba
odgoverno procijeniti va¥nost i du?inu izbivanja te osigurati prisutnost druge odrasle
osabe u vrijeme odsutnosti,

U razdoblju preklapanja oba ndg-:rjitéi]a adgojne skupine, ohveza je jednog i drugog
odgojitelja provoditi odgo]no-obrazovni rad « djecom u odgojnoj skupini,

Odgojitel] tijekom rada s djecom maora odgovarno keristiti mobiini telefan, odnosne,
samo kada je to nuZno.

Opce smjernice sipurnosti y prostorijama u kojima borave dleca:

1.

Prostarije trebaju biti pregledne, s niskim pregradama (svako dijete treba bit u
vidokrugu odgojitelja).

Elektritne utiénice moraju biti zaéticens od dohvata djece, kao i elektrigni vodevi i
elektriéni aparati.

Odgo]itelj je, prije nego ih ponudi djeci za igru, duian procijeniti primjerenast |
slgurnost materijala (pedagodki neobllkovani materijal, prirodni materijal, plodine,
igracke...) koje unosi u vetic ili ih dobiva od roditelja.

Qdgojitelj je duZan pregledavati igratke i odstraniti oftedens,
lgracke | materijall moraju bitj dastupni djeci, na stabilnim policama ili u ladicama,

Frozorska stakla | opledala moraju, biti cijela, neoitedena te se u protivnom,
obavieitava domar/zdravstvena voditeljlca/ravnateljica kaka bi se o prije uklonio
izvor opasnostl.

Temeljito éid¢enje soba dnevnog boravka provedi se Iskljucivo nakon zavrietka rada
skupine, izuzevii jznimne slufajeve kad je prostor zbog sigurnosti djece potrebno
odmah ofistiti.

U slufaju netom primijecenih nedostatka za koje je potrebna hitna intervencija,
odgojitelj odmah zove domara/zdravstyenu vaditeljicu/ravnateljicu kaji ée se pobrinuti
da se prijetnja sigurnosti $to prije otklon|,
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8. MJERE SIGURNOSTI | NADZORA KRETANJA OSOBA U VRTICU

1. 5vi su djelatnici vrtica dugni voditi brigt o kretanju osoba unutar i okao vrtida, osobito
ako isti nisu koriznici usluga vrtiéa ili sunepaznati.

2. 5vise ulazi u objekte djedjih vrtica zakljufavaju, tako da se mole vrditi kontrola ulaska
u objekt (| sprijefiti izlazak djece bez nadzora).

3. Mepoznate se osobe ne smiju kretati vrticem bez pratnje nekog od djelatnika, svi su
djelatnici vrtica duini nepoznatu osobu u vrticu upitati za svrhu dolaska i slufbeno
dopuitenje.

4. O napognatim osobama bez dnpuitehja boravka treba obavijestiti ravnateljicu, a
osobu ispratiti do izlaza.

5. Ako se nepoznata osoba neprimjereno ponaa ili ne suraduje, odmah obavijestiti
paliciju.

G. Svidjelatnici trebaju obratiti pozernost ha zatvaranje pomoénih ulaza, sporednih vrata
na sobama prema terasama, kupaonicama

7. 5vi objekti zatvaraju vrata u 9.00, nakon toga se vrata zakljucavaju 1 atvaraju iznutra
pritiskern na taster u skupinama/hadnicima.

8. Dvlaitene osobe redovito (na kraju radnog vremena) provjeravaju sva vrata | prozore,
kako bi se sprijecio neovlaiteni ulaz, edhosno provala.

5. Uslutaju provale odmah se obavjeétava ravnateljica koja ée dalje obavijestiti policiju.
Me smije se ulagziti u vrtic. Ukolike je zaposlenik tek po ulasku u vrtié primijetio znakove
provale, ne dira ista, odmah izlazi iz objekta i odmah obavjedtava ravnateljicu, Poslije
dogadaja ispunjava se lzjava o provali/neovlaitenom ulasku. Sve roditelje koji dovode
djecu treba ohavijestiti o nastalom dogadaju | dati im dalinja uputstva o organizaciji
rada [daje Ih ravnateljica).
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11. POSTUPANJE U SLUGAJU U KADA RODITELJ NEPRIMJERENO DJELUJE.
PREMA DRUGOJ DJECI

Odgojitelj e poduzeti sye mjere da -:::ndmah Zaustavi neprimjereno postupanje odrasle
osobe prema djetetu te zattitit| dijets od ugroZavajudih postupaka roditelja,

Odgojitelj ée pokusati p{:razgnvarah s roditeljem, a ukoliko to ne uspije, ukljuéit ée
tlanove struénog tima. -

U slucaju fizickog napada na dijete, potrebno Je bez odgadanja pozvati policiju.

Makon rijeene situacije potrebno je sastaviti za pisnik i navest! svjedoke.
Tim za podriku djeluje u §to kracem foku, a éine ga ravnatelj i struéni suradnici,
Situacija 5& ne smije komentirati pred drugim roditeljima.

5 djetetom treba porazgovaratio nastaloj situaciji i po potrebi ukljuéit] strudnog suradnika
psihologa.

Situaciju treba prnkﬂmemlrah s {:s:alum djecom u cilju osnaZivan)a | za%tite djeteta u
takvim situacifama, '

Potrebne je o nastaloj situaciji obavijestit] roditelje djeteta prema kojem se
neprimjereno postupllo.
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12. POSTUPANJE U SLUCAJU SUMNJE NA ZANEMARIVANJE VLI
ZLOSTAVLJANJE DJETETA OD STRANE RODITELJA ILI OSTALIH
CLANOVA OBITEL.

1. Prema Obiteljskom zakonu svatko Je| duian obavijestiti Centar za socijalnu skrb o
krienju djetetovih prava, a pns'eb_'rce b svim oblicima tielesnog ili duievnog nasilja,
spoine zloporabe, zanemarivanja ill nehajnog postu panja, zlostavljana ili izrabljivanja
djeteta. Struni djelatnici su dufni poduzimati mjere zaitite prava djeteta te ukoliko
je dijete ozlijedeno u mjeri koja zahtijeva lijeénifiku Intervenciju ili pregled ili se
prema okolnostima sluaja moZe pretpostavit! da su takva Intervencija Il pregled
potrebni, odmah pozvati sluzbu hitne medicinske pomati,

4. Ddgojitelj ili strutni suradnik koji uoél kod djeteta znakove zlostavljanja |/l
zanemarivanja, duian e odmah obavijestiti struéni tim i rave atelja.

3. Ako je kod dieteta evidentna tjelesna powreda, odgojitelj odmah o tome trai
informaciju/objasnjenje od roditelja] Ako povredu otkrije kasnije, u trenutku
otkrivanja kontaktira roditelja, obavjedtava struéni tim i pravi biljetku o videnom.

4. Ako je dijete povrijedeno i u stanju koja zahtijeva lijeénicku intervenclju ili pregled,
potrebne je odmah pozvati slufbu Hitne medicinske pomodi ili osigurati pratnju
djeteta lijeéniku te pri¢ekati ljeénitku preporuku o daljnjem posty panju.

5. Ako kod djeteta ne postoje jasni znakovi zlostavljanja/zanemarivanja, no odgojitel]
procijeni da je potrebno pomnije pratiti dijete kako bi se Iskljutila ili potvrdila sumnja
na zlostavijanje/zanemarivanje, u suradnji sa strunim timom provodi se opservacija
dieteta (u trajanju prema potrebi, a najdufe 1 mjesec), Ukaliko je potvrdena sumnja,
postupa se prema protokolu.

6. Pismeno (zapisnicki) izvijestiti ravnatelfa koji ée obavijestiti Centar za socijalnu skrb te
ih upoznatl sa svim Einjenicama | okolnostima slutaja i aktivhostima koje de se
poduzeti te na njlhovo trafenje odmah dostaviti svu dokumentaciju vezanu uz
navedeni sludaj;

7. Ukoliko se rad] o osobito teikom obliku, intenzitetu il duiem vremenskom trajanju
nasilja, koje je izazvalo traumu, savietovati se sa. strudnim timom, struénjacima
Centra za socijalniu skrb te s drugom struénom slufbom lzvan ustanove o nadinu
postupanja i pomodi djetetu;

8. O dojavi nasilja i o poduzetim aktivnostima, razgovorima, izjavama | svojim
opaianjima izraditi sluibenu biljeSku, koja ée se dostaviti na zahtjev, drugim
nadleinim tijelima.

9. Makon podnesene prijave, vrtié e dufan postupati prema uputama Centra za
socljalnu skrb i drugih nadleinih tijela (npr. da || ée vrti¢ obavijestiti roditelje da je
podnesena prijava, daljn]l nadin postupanja i pomodi djetetu u vrtidu, davanje
misljenja o djetety, itd.).

10. Informacije o sluéaju zlostavljanja ill z;:memarivartja djeteta se ne smiju iznositi pred
drugim roditeljima, djelatnicima i osobama koje nisu ukljutene u sluéaj,
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9. POSTUPANJE U SLUCAJU SUKOBA S RODITELJEM/ RODITELJIMA ILI U
SLUCAJU MEBUSOBNOG Sl SUI{DE'A ODRASLIH OSOBA

1. Odgojitelj ce pokusati smliriti ro ditelja, ali ne pred djecom ili drugim roditeljima, vec ga

usmjerava na razgovor na drugom mjestu, a osigurava drugu osobu iz ustanove za
boravak s djecom,

2. Dwvisno o problemu, odgojitelj uputuje roditelja |I] poziva drugu odgovornu aschu
(struénog suradnika, ravnatelja).

3. U sluaju fizickog napada, poatrebno I pozvati peliciju,
4. Maken rijesene situacije, potrebno je sastaviti zapisnik I navesti svjedoke,

3. O situaciji se ne smije komentlrati pred djecom il roditeljima.
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10. PFOSTUPANJE KOD RODITELJA U ALKOHOLIZIRANOM ILI NEKOM

DRUGOM NEPRIMJERENOM PSIHOFIZICKOM STANJU

Ako adgojitelj procijeni da je oscba u takvom paihofizitkom stanju da ne moie na siguran nadin
odvesti dijete iz vrtica, treba poduzet sliedeée mjere:

1

2,

10,

Osigurati osobu koja ée ostatl u edgojni] skupini s djecam.

Telefanski kontaktirati drugog roditelja i izvijestit ga o situaciji te zamoliti da druga
osaba dode po dijete.

O situaciji treba obavijestiti ravnatelja ili njegovu zamjenu.

Ako odgojitelj ne uspije dobiti drugog roditelja, treba kontaktirati ostale osobe 22 koje
postoji raditeljska izjava o odvodenju djeteta,

U slucaju da se ne mofe nikoga dobiti, kontaktirati paliciu (112).
Odgojitel] ostaje s djetetom do oka néanja situacije.

Ako je roditelj agresivan ili ne 5urnduje: (npr. ipak odvod| dijete iz wrtica, prijeti, vuie
itd.}, ne ulaziti s njim u konflikt, veé o svemu obavijestiti ravnatelja ili strucni tim te
policiju.

Po okenéanju situacije, odgojitelj sastavlja Zapisnik.

Ravnatelj sliedeceg dana poziva oba raditelja na razgovor u kojem sudjeluje odgojitel]
i struénl suradnici,

Ukolike se procijeni da postaji sumnja na zanemarivanje djeteta, treba postupiti u
skladu s Protokolom o zanemarivanju i zlostavljanju djeteta,
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11. Ako druga osoba izrazi sumnju na izlnstavljanje Il zanemarivanje djeteta, tu ¢emo
osobu upoznati sa zakonskom obvezom o poduzimanju koraka s ciljem zadtite djeteta.
Ustanova postupa u skladu s totkom 1,

[
|
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13. POSTUPANJE U SLUCAJU RAZVODA RODITELJA IL] KADA RODITELJI
ZIVE ODVOJEND

1. Roditelji bez obzira Zive || zajedno ili odvojeno imaju jednaka prava na roditeljsku
skrb, Prava na roditeljsku skrb mogu se ogranititi ili oduzet! samo odlukem nadlefnih
tijela (Centra za socljalnu skrb il sudskog rjesenja),

Z. Kad roditelj dobije rjefenje (Centra zal socijalnu skrb ili sudsko rjefenje), original daje
odgojitelju na uvid, a odgejitelj kopiju trajno zadriava, adnosno, prosljeduje ju u
tajnistvo. Postupa se tek po primitku sluibenog rietenja (ne na osnovu navoda
ijednog od roditelja).

3. Roditelie se moZe pozvati na razgovor, zajedno ili odvojeno, s cillem boljeg
upoznavanja situacije u kojoj se dijete nalazi te upoznavanja roditelja s pravima i
obvezama dok se dijete nalazl u vrticu.

4. Ako se roditelii nisu odazvali individualnom razgoveru, odnosno ako postoje
potetkoce u medusobnoj komunikacii raditelja ili izmedu roditelja | odgajitelja u
mjeri da ometaju pravilnu brigu o |djetetu i postoje promjene u djetetovom
ponaianju, odgojitel] je duZan obavijestiti struéni tim ili ravnatelja o nastaloj situaciji.

Roditelfi se, bez obzira kome je dijete poviersno na brigu i njegu, imaju pravo
Informirati o razvoju i napredovanju djeteta te o njegovom boravky u vrticu.

L

6. Premda se preporuta poftivanje sudske odluke o skrbi radi samog djeteta, oba
roditelja imaju pravo dovesti | advesti dijete iz vrtica, jer nisu liZen| rediteljskih prava.
Ako roditel] kol po riefenju nije skrbnik Zeli odvest] dijete iz vrtica u dane koji nisu u
skladu s rjefenjem, drugi roditelj mora biti obavijesten o tome.

7. Ukelike se roditeljl ne mogu sloiiti oke odvodenja djeteta, primjenjuju se mjere
pastupanja u slucaju nesporazuma roditelja oko sadriaja roditeljske skrbi.
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MIERE POSTUPANIA U SLUCAJU NESPORAZUMA RODITELJA OKO SADRZAIA
RODITELISKE SKRBI

1. U slufaju kad se roditelji ne mogu fspm‘.az.urnjﬂti oko sadriaja roditeljske skrbijli o
ostvarivanju dietetovih prava vezanih za njegov boravak u vrticu (npr. roditel]l se ne
mogu sloiitl hoce li ée dijete Liplsa:"ti u vrti¢, odngsno ispi'satl iz wrtita, neslaganje
verano za upis u odredenl program, | neslaganje vezano za prehranu djeteta u vrticy,
izlete i L) odgojitel] i struéni sura dnlik uputiti ce roditelje ravnatelju.

2. Vrtic nece i ne moe biti treds strana u riesavanju sporova roditelja te nede donositi
odluke u korist, odnosno na Stetu jednog od roditelja,

3. Usluéaju da se roditelji ne MOgU Sparazumjeti, rzwnatélj Ie duian uputiti roditelje da
s¢ obrate Centru za socijalnu skrb ili sudi koji ¢e u izvanparnitnom postupku donijeti
odlukis,

4. Do sporazuma -roditelja ili donoienja sudske odluke, vrti¢ éo postupati prema
zatetenom stanju pazedi na interese djetata,

MIERE POSTUPANIA U SLUEAJU KADA JE RODITEL LISEN RODITELISKE SKRBI

1. Ukoliko je roditelj ligen roditeljske skrbi, drugi roditelj je obvezan dostavitl ravnatelju
il nekom od struénih suradnika sudsku odiuku u kejoj je to utvrdeno.

2. U sluéaju da su oba roditelja lisena roditeljske skrbi, sudsku odluku dostavlja skrbnik
djeteta,

3. Roditel], odnosno skrbnik, moie umjesto sudske odluke dostaviti rodni list djeteta ne
starl|l od mjesec dana na kojem Je naznateno da je roditel] liden roditeljske skrhi.

4. Roditeljlizen roditeljske skrbi gubi pravo na sve oblike i sad réaje skrbi prema djetetu.

3. Roditel] lifen roditeljske skrbi ne mofe dovoditi ili odvoditi dijete, vidati dijete u
vrticu, odlugivati o njegovom boravku u vrticu, traditl informacije o djetetu, itd.

6. U sluaju da roditelj koji je lifen roditeljski skrb postupa protivno gore navedeno
tocki, ravnatel] je dufan odmah o tome obavijestiti pollciju, Centar za socijalnu skrb |
drupog roditelja. '

7. Vracanje roditeljske skrbi dokazuje se na isti na&in kao | lienje (sudskom odlukom ili
rodnim listom ne starijim od mjesec dana),

8. Owval protokol se primjenjuje | ako je sud roditelju ili drugoj oschl odredio mjeru
zabrane neovlaitenog priblizavanja djetetu na odredenim mjestima ili na odredenu
udaljenost te ake ga uznemirava.
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14. POSTUPANJE 5 DJETETOM AGRESIVNOG PONASANJA

1. Postupci koje je potrebno poduzeti kada se uod dijete s agrasiviim ponasanjem il
kada je dijete van kontrole (npr. naipadaii bijesa):
= Ako odgojitel] ne moge smiritl dijete u sobi, treba ga izvesti van |z sobe j ostati s

djetetam te pozvati odrasiu osobu koja ée ostati s drugom djecom u sabi.

- Potrebne Je ukloniti sve pred rnﬂ:te kojima se dijete moie ozlijediti,

- u slu:";aj'u agresivnog ponasanja medu djecom, odgojitel] odmah prekida sve
aktivnost! i poduzima sve prihvatljive péd.agcﬁke mjere kako bi se nepofeljno
ponasanje prekinulo.

- Potrebno je odmah utjeiiti dijete koje je irtva te po smirivanju situacije
razgovarati sa svom djecom o onome &to se dogodilo,

- Petrebno je 5to Zurnije razgovarati s djetetom koje je Iskazalo nepoieljng
penaianje, sukladno pravilima struke.

- Ako je doilo do povrede, odgojitelji moraju srodti sluzbenu- zabiljedku o
dogadaju | dogovorit] razgovor sroditeljima djeteta.

2 Ako oba odgojitelia odgojne skupine procjenjuju kako problem zahtijeva
uklju€ivanje struénog tima, ]Er'5 njihovi uobitajen] postupci ne rezultiraju
poboljfanjem, obavieitavaju struéni tim wrtida predotujudi “dnevnik” ponaianja
djeteta koji su prethodne vedili najfmanju tjiedan dana.

["Dnevnik' ABC oblika sadrii toine opise: 1. Sto |e prethodilo agresivnom

ponadanju, 2. opls ponasanja, 3. kako se situacija razrijesila, tj. kakve su hile

intervencije odgojitelja).

3. atruénl tim provedi petodnevni uvid u rad grupe, u svim dijelovima dana, te
donosi izvjeice s prijedlozima, uvaiavajudi sve indikatore kvalitete odgojno-
obrazovnog rada: interaktivno-komunikacijski odnos s djecom, materijalno-
prostornu | organizaciju, wvremensku organizaciju, vodenje dokumentacije,
suradnju s roditeljima.

4. Dogovara se provedba pratenja funkcionalnog ponaianja djeteta tijekom dva
tjedna koju provode odgajitelji.

5. Odgojitelji i struéni tim provode funkecionalnu analizu ponaZanja | tajedno donose
plan pozitivne podrike a dijete s agresivnim ponaianjem keji ima tofno razradene
zadace svakog tlana tima | rokove iierenja.- ' ;

B. Odgojitelji na individualnom razgovoru s roditelima upoznaju roditelje s
rezultatima pracenja djetetova ponaganija | izradenim planom podrike.

7. Plan pozitivne podrike, ovisno o situaciji, odnosno o rezultatima funkcionalnog
pracenja ponasanja, mofe sadriavati:

= promjene u arganizaciji prnsmrriu-materijalnug okruienja,
= promjene u vremenskoj orga ﬁ-izzllciji. .
- implementaciju sadriaja s ciljem Jagan]a socljalno-emocionalnih kompeten-
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cija-djece, !

promjene u interaktivno-kamunikacijskom adnosu odgojitel]a i djece, - -
promjene u organizaciii rada odgojitelja s jasnim ciljem i zadacama {dugina
preklapanja ndgﬂji_telja - fle ksElhIIna organizacija rada),

plan suradnje s roditeljima,

plan edukacije djelatnika {unutar i fzvan djetjeg vrtica), ukljuéujuci hospiti-
ranje kod odgojitelja kﬁji.imaji: pozitivna iskustva s provodenjem funkeionalne
analize ponaanja i implementacijom pozitivnog plana podrike,

dijagnosticki postupak dieteta | upucivanje drugim strufnjacima,

po potrebi, postupanje po Hodogramu pedagodke opservacije.

Tim sastavljen za postupanje s djetetom agresivnog ponadanja:

=

provodi identifikaciju problemskog ponaZanja,
Identificira funkciju tog punaiz}nja,-

kreira plan podrike za dijete,

provodi | nadzire provedbu plana,

evaluira ishode,
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15. POSTUPANJE U SLUCAJU NEPRIMJERENOG SEKSUALIZIRANOG
PONASANJA DJECE

1. Ukoliko odgojitel] u skupini primijeti kod djeteta/ djece neprimjereno, neucbléajens
ili zabrinjavajuce seksualizirane ponaanje treba na primjeren naéin zaustaviti uoéeno
ponalanje,

QOdgojitel] o dogadaju treba obavijestiti ravnatelja I strudni tim,
Psiholog poduzima mjere u cilju pr'lkufplfan]a podataka o dogadaju i funkcioniranju
djeteta / djece optenito: '

= Razgovor s odgojiteljima '

- Opservacija djeteta / djece u skupini i intervju s djetetom / djecam

- Razgovor s roditeljima

Procjena o yrsti seksualnog ponaanja i planiranja daljnjih mjera

4. Ake je proclena da se radi o ofekivanom i blafe odstupajuéem seksualnom

ponasanju, odgajitelji u suradnji s psihologom:

Planiraju se razvolno primjerene prevencijske i intervencijske strategije za odgojnu

skupinu il pojedine dijete;

Razgovaraju s roditel]ima u cilju informiranja o poduzetim i planiranim keracima:

Informiraju roditelje ukljufene djece o mogudim oblicima savjetovanja i struéne

pomodi djetetu uvrticu i izvan njega.

Po potrebi se djetetu 1/ili roditeljima prufa struEna psihologka pomod i podrika,

5. Ako je procjena da se radi o neucbitajenom ili rijetkom seksualnom ponaianju

djeteta struéni tim:

Informira roditelje o Einjenicama i ckolnostima dogadaja, kao 1 o poduzetim i

planiranim mjerama postupanja u yrticu te se dogovara zajednitko pracenje

ponasanja djeteta

Informira reditelje ukljufene diece o mogudim ablicima savietovanja i struéne pomodi

djetetu u vrticu i izvan njega,

Po potrebi se roditelje ifili dijete uputuje u odgovarajuéu instituciju [Poliklinika za

zastitu djece | mladih Grada Zagreba, CZSS, OB ,Dr. lvo Pedigié"),

Po potrebi se djetetu Ifill roditeljima prufa struéna psiholoika pomoé | podrika.

U slufaju sumnje na zlostavijanje djeteta slijede se postupcl predvideni protokolom

kod sumnje na zlostavljanje djeteta;

Planiraju se razvojno primjerene prevencijske | intervencijske strategije za odgojnu

skupinu

6. Muino je poduzeti sve mjere kako bi sefizbjeglo etiketiran]e djeteta kao devijantnog ili
zlostavljaca.

7. QOdgojitelji i strufni suradnici svaki u skladu sa svojim djelokrugom rada vode
dokumentaciju o poduzetim koracima.
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8. U sluéaju seksualnog nasilia treba {Postupiti po Protakelu o postupanju u slutaju
seksualnog nasilja (Viada RH, NN 70/2018.)

5. Vrtic je, vz razvojno primjerene aktivnosti, dufan osigurat] i adekvatan nadzor u
sklipini.

Materijali Brofura ,Spalni razvo] djeteta” Pollklinike za zagtiny djece grada Zagreba

Prablematiéne ponasanje uglavnom Je atipiéno seksualno ponaianje djsteta koje moie
upozoriti na teikofe u spalhom razvoju te, u krajnjem sluéaju, mofe biti znak seksualnog
zlostavljanja. Ve je refeno kako djeca ufe spolno punaéanje kroz igru. Seksualna igra
2apravo je nastavak ucbifajenz jgre. Djeca za jgru biraju vrinjake, a ona koja zaostaju u
razvoju igraju se s djecom sliénijomn njihoviy razvojnom stupnju. Sto je veda dobna razlika
lzmedu djece koja se upuitaju u seksua]inu igru, veda e vjerojatnost da je posrijedi
problemati¢no seksualne ponaga nje.

Ako “odgojitel] u skupini primijeti da jo dijete sklono upornom, kompulzivnem spolnom
ponaanju te zaniman|e za spolnost nadmasiuje sve druge interese:

= Njegovo je spolno ponaanja izrazitije negoli kod druge diece te je slofenlje i
podrazumijeva znanje neprimjarenc njegovej dobi

- dijete ponavlja puni raspan spolnog ponaganja odrasle osohe

- sudjetetove spolne aktivnosti usmjerene prema mladoj djeci i temelje se na prisili |
pokazivanju mocdi i agresija

= dijete koristi seks da bi povrijedilo druge ljude ili spolno ponasanje uzrokuje bol
(fizicku il emocionalnu) njemu ilj druglm osobama ..treba se svakake obratit]
struénjakulll

Razlika lzmedu seksualne igre | problematiéna seksualn 0g ponadanja

- 5Seksualna igra - spontana | istrazivackog karaktera - pojavijuje se POVFEmENno - nije
povezana s visokom razinom straha, liutnje ili tjeskobe - manje je uZestala ako.odrasli
postave jasne granice - u njoj sporazy mne sudjeluju djeca slitne dabi

- Problematitno spolno ponasanje - ufestalo kompulzivno ponaianje - dogada se u
druitvu djece koja se ne poznaju dovoljno - interferira s narmalnim djecjim
aktivnostima - agresivno 2 1 temelji se na nagovaranju, prisili i moéf - usmjereno jao
prema miladoj i slabijoj djeci - ne prekida se jako Je dijete upozoreno da prestane -
vzrakuje otljede df'eteta ili drugih - obuhvaca postupke primjerenije odrasloj dobi
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16. POSTUPANJE U SLUCAJU POVREDA | PRUZAN.JE PRVE POMOCI

1a.

Prvu pomod treba pruZiti primjenjujufl stefena znanja o pruzanju prve pomod kod
povisene tjelesne temperature, povracanja, proljeva, boli, manjih nezgoda i ozijeda,
gubitka svijesti, febrilnih konvulzija, lepi-napadaja, guienja stranim tijelom, veélh
tjelesnih ozljeda, alergljskih reakcija, stranog tijela u nosu, uhu, oku, griu,..].
Panasanje u slufaju da se dljete mrijed.i;

ostat] :ﬁiran i sabran

dijete ni u kom sluéaju ne ostavljati samo, bez nadzora odrasle osobe

umniriti ozlijedeno dijete | ostaludjecu

procijeniti tefinu ozljede i postupiti prema progjeni

Koed lakie ozljede prva pomoé se prufa u vrtidy, a odgojitelj koji je hio nazoan
obavjeitava roditelja. |

Kod ozljeda koje zahtijevaju pregled ili intervenciju lijecnika, pruia se prva pomod i
obavjeitava roditelja, a odgojitelj Ili zdravstvena voditeljica roditelju nudl svaju
pratnju.

Kod teiih ozljeda ili pogorianja 1drau5t'u'unlh stanja zovemao Hitnu medicinsku pomod.
Dijete odlazi u balnieu u pratnji ﬂdgﬂjlteha ili zdraus.t'.runu voditeljice, Ddmah se
obavjeltava roditelja,

- Odgojitelj ce pozvati najbliiu odgojiteljicu ili dostupnu edrasiu oscbu da brine o djeci

odgojne skupine | pozvati zdravstvenu voditeljicu ili Elana struénog tima.

Ako je dijete potrebno prevesti u bolnicu, prijevoz obavlja roditelj wuz pratnju
otgojitelja. Ako roditel] nije dostupan, nije u mogucnosti dodi'ili nema prijevaz, dijete
se prevozl sluzbenim vozilom v pratnjl edgejitelja | zdravstvene voditeljice.

U svim objektima Djecjeg vrtica nalaze se ormaridi prve pomodi koje zdravstvena
voditeljica redovito popunjava potrebnim materijalom.

U svim situacijama pruZanja hitne pamodi treba paziti na oschnu zastitu {obvezno
koristiti lateks rukavice kada se pruia prva pomoé djetetu koje krvari, osobito ako
imate otvorenu ranu na rukama),

Odgojitelj je duZan ozljedu evidentirati v knjigu Evidencife ozljeda i ispuniti obrazac
izvieica o ozljedi.
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17. FOSTUPAN.JE KOD POJAVE BOLESTI

j=4
H

10,

Prillkom upisa djeteta u wrtic, roditel] mora dostaviti poturdu o abavijenom
lijecnickom pregledu

Zdravstvena potvrda mora sadriavati podatke o zakonski obveznom cijeplienju (ako
l:ii;i-f-.'te nije redovito cijepljeno, navesti razlog te vrijeme kada ée cijepljenje bitl
obavljeno, djecu koja nisy cijepliena {u situacijama kada roditelji djeteta -odbijaju
cijepljenje) NE UPISLIEMO U DIECH| WRTIC), kroniénim belestima (o kojoj se bolesti
radi i potrebne mjere u skladu s bolesti), alergije te sve ito mofe imati znatsj za
zdravlje djeteta.

Zdravstvena voditeljica (i struéni suradnici} upoznaju odgojitelje s vainim finjenicama
o zdraviju djece, upuuju ih u situacije na koje treba obratitl posebnu painju, a
tijekom godine prate stanje trazmfenjuju informacije:

Djedji je vrtic ustanava u kojoj borave iskljugivo 2drava djeca, od nosno, kada je dijete
bolesno, ostaje kod kude na roditel|skoj skrbi dok ne ozdravi, Bolesno dijete Je lzvor
faraze pa se povecava rizik vedeg pobolijevanja u grupi, ono zahtijeva vife painje |
njege kaja mu u tom trenuthku u djedem vrtidy ne maode biti pruiena.

U bolesna stanja najéesice se ubrajaju: poviSena tjelesna temperatura, povracanje,
proljev, akutne zarazne bolest [undehe kozice, Zarlah, mononukleoza), razni osipi po
koil, bol u trbuhuy, anglna, kenjunktivitis, djeje gliste, u%i viasiéta, vece imobilizacije i
gl

U slucaju sumnje na Jednu od ovik bolesti |1l sta nja, cdmah se pozivaju roditel]l, kako b
se dijete zbrinulo na kuénu njegu.

Kod poviSene tjelesne temperature odgojitelj il zdravstvena voditeljica e u dogovoru
s roditeljem djetety dati Paracetamal sirup,

Roditelj je obvezan obavijestiti vrtl¢ o izostanku i razlozima iz ostanka djeteta.

Po povratku s bolovanja djeteta roditelj je dufan isti dan donijeti ispriénicu nadleinog
pedijatra. .

Roditelji su duini obavijestiti odgojitelje ili zdravstvenu viod|teljicu ukollko dijete uzima
medikamentoznu terapiju i se provodi neki terapljski postupak, koji se ne odnosi na
akutnu bolest djeteta.
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18. POSTUPANJE U SLUCAJU KADA JE DIJETE GBOLJELO OD
DIJABETESA/ASTME/DRUGE KRONICNE BOLESTI

1. Zdravstvena voditeljica pri upisu djeteta u wrtié provodi individualni razgovor &
raditeljima. '

2. Zdravstvena voditeljica upoznale astale tlanove:-struénog tima i voditeljicu Centra sa
zdravstvenom dokumentacijom i stanjem djeteta.

3. Strutni tim proved| individualn razgovor s roditeljima.

Prije dolaska djeteta u skupinu zdravstvena voditeljica organizira individualni

razgovor s odgojiteljima i rndltel!]l.rna.

Zdravstvena voditeljica lzraduje individualizirani zdravstveni plan dieteta. U slucaju

dijabetesa, u suradn|l s roditeljima vrticki se jelovnik prilagodava potrebama djeteta

(u okviru pestojece Dokumentacije za (javno) nadmetanje. djejeg vrtica | ponude

odabrancg panuditelja), jelovnlk se prosljeduje centralnoj i po potrebi podruénoj

kuhinji i ulaZe se u zdravstveni karton djeteta.

6. Zdravstvena voditeljica - nabavlja strufnu literaturu | organizira edukaciju svih
odgojitelja, strutnih suradnika i kuharica, koja ukljuéuje skrb o djetetu | odgovarajude
postupke za pradenje zdravstvenog stanja djeteta

7. Ostvaruje se izmjena informacija na relaciji zdravstvena voditeljica - odgajitel]i -
roditelji.

8. U slucaju kronicnih bolesti (dijabetesa, astme, epilepsije...) u stabilno] fazi, uz
dopuitenje nadleinog pedijatra dijete mofe boraviti u Djedjem vrticu,

9. Ako |e djetetu propisana medikamentozna terapija, daje mu je iskljuéivo roditelj, a
samo iznimno u hitnim slufajevima zdravstvena voditeljica 1§ educirani odgojitelji uz
pismena dopuStenje roditelja | uputu nadleinog lije¢nika koje mora sadriavati sve
vaine podatke, dijagnozu, naziv lijeka, nadin primjene | doziranje lijeka te 5to wéinitiu
slutaju pogarsanja zdravstvenog stanjaldjeteta.

n

Ponasanje u sluéaju pogoréan|a stanja kronicne bolesti:

- ostati miran | sabran

. poivati najblizu odgejiteljicu ili drugu odrasiu esobu da se brine o ostatku skuping
. pruditi djetetu pomoé u skladu sa znanjem i lijeénifkem uputom o djetetove]
kroniénoj bolesti

. pozvati zdravstvenu vaditeljicu 1l nekog od Elanova struénog tima

. obavijestiti roditelje

. nl i kem slucaju ne ostavljati dijete samo, bez nadzora adrasle osobe

Ukoliko zdravstveno stanje djeteta zahtijeva provadenje terapijskih postupaka, za vrijeme
boravka djeteta u djegjem vrtiéu provodi ih roditel], ako za to postoje odgovarajudi uvjeti.
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. MJERE SIGURNOSTI U PREHRANI

Mjere sigurnosti u prehrani djece za koje su odgovarni odgojitelji:

1.

9.

Odgojitelll su educrani o pruZanju pomoti vezano uz prehranu djeteta kroz
zdravstvene radionice, Individualne dogovore | radne dogovore po objektima
Odgojitelii su usmeno | pismeno upoznati za svake dijete koje ima alergiju ili
intoleranciju na pojedine sastojke hrane

£a sve promjene u prehrani kod djece odgojitelji su duini brinuti i uputiti roditelje
zdravstvenom voditelju zbog planirarja prehrane

U wrti¢ nije dezvolieno unosenje hrane pripremijene u obitelji niti-hrane koja nema
deklaraciju proizvodaca, kao ni kremastih slastica/kolaca/torti kaji imaju deklaraciju
Prije obroka odgojitelji su duini provjeriti jesu li sva djeca oprala ruke | pamodi djeci
kojoj je pomoé potrebna

Udgojitel]l su duini imati stalni nadzor nad diecom za vrijeme uzimanja obroka
{odgojitelji slede u istoj prostorlji s djecom), takoder brinu da su stolovi i pribor
adekvatno pripremljeni za od vijanje E:}bl'ﬂka

Odgojitelli su odgovorni za unedenje | podjelu hrane koja mofe izazvat] guienjo
{gvakate gume, bombani, grickalice) lli teze alergijske reakeije

Qdgojitelji su odgovorni z2a esiguravanje dovoljine kolifine tekuéine tijekom dana uz
pomot pomoénog osoblja

Odgojitelji su odgoverni ra unoienje hrane u skupinu {drufenja, proslave redendana)
10,

Za djecu s alergijama ili posebnom potrebom u prehrani iz vjerskih razloga vod| se
posebna lista koja se nalazi u kuhinji, zbornici cdgojitel)a i u biljeinicama defurstva

Mjere sigurnosti u prehrani djece za koje je ndgovorno ostalo osoblje:

1.

Prostar kuhinje i spremiéta hrane mora udovoljavati propisima: lako Ciscenje,
provijetravanje i pranje, mrefa na prozoru kao zaitita od kukaca | glodavaca,
svakodnevne odriavanje Eistode u skladu s vaiedim mjerama-pranja i dezinfekeije
Kako bi se osigurale sve potrebne higijenske mjere, potrebno je voditi brigu o
sredstvima za Zi¥¢enje i pravilnoj upotrebi (upute i plan Lisdenja napravljen prema
HACCP sustavu)

CiZenje, pranje i dezinfekcija prostorija za pripremu hrane odriavaju se svakodnevno
nakon Sto se zavrie svi poslovi pripreme | raspadjele hrane, kao i pranje | spremanje
pasuda : :

Prijenos hrane mora biti organiziran da ne mofe doél do kritne kontaminacije i za ta
|e zadutena glavna kuharica

Posude koriSteno u procesu pripreme hrane pere se odvojeno od posuda iz kojeg su
djeca jela

Spremiita, sve radne prostorife za pripremanje hrane moraju biti zasticen] od
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glodavaca i zato treba ukloniti sve ﬂtpétke hrane, odriavati opéu higijenu i zagtitu
Zlice za provieru pripremljenih ohrokalne smiju se vide vragati u hrany

Kuhinja se ne smije korlstiti kao prolazju vetlé

U kuhinju ulazi samo kuhinjske osoblje i zdravstvena voditelfica u propisanoj odjed,
ostali djelatnici obraéaju se s ulaza

Tekucine za pranje, CiSéen)e | dezinfekeiju driati na posebnom mjestu, oznafenom
Eitkom i vidljivem etiketom o sadriaju |

Mamirnice koje se trofe bez dalinje prerade do koridtenja zadtititi od vanjskih utjecaja
Hrana koja se ne trodi, a podioina je kvarenju, stavlja se u hladnjak

Svl radnici u kuhinfi prolaze edukaciju tj. Tefaj o stjecanju osnovnog znanja o
zdravstvenoj ispravnosti i osobnoj higijeni kole rade u proizvodn)i 1 prometu
namlrnica - higijenski-minimum | cbnavljaju ga svakih pet godina

Obvezni zdravstyeni pregledi vrie se jednom godignje, evidenciju | provieru vrdi
zdravstvena voditeljica

Osobe koje rukuju hranom ne smiju do ozdravljenja raditi u kuhinji ukolike su
oboljele od prehlade, angine, upale gria i dudnika, bronhitisa, imaju proliev, povracaju
ili imaju visoku temperatury, rane ili ozljede na ko

Evidenciju i provjeru rokova tefajeva i sanitarnih iskaznica obavlja zdravstveni voditel]
te pravovremeno prosljeduje zaposlenicima uputnice za kontraolni pregled fponovni
tecaj

Zaposlenici keoji rukuju s hranom moraju pailiive odrfavati osohnu higijenu, a
posebno Cistocu ruku | noktiju — nisu dozvoljeni nakit, dugi nokti i lak, obverno ie
pokrivalo za kosu

Zaposlenici moraju imat| &stu odjedu tijekom rada s hranom, koja se odriava
iskuhavanjem

£a mjere sigurnosti u prehrani odgovara glavna kuharica uz ostalo osohlje prema
zaduZen|u, a vozac odgovara za prijevaz hrane i odriavanje vozila %o se dokumentira
listama pradenja

Glavna kuharica i ekanom odgovorni su za pravovremenu nabavu ispravnih namirnica
(provjera deklaracija, rok upotrebe, toéna isporuka narutenog, prijenos i skladisten|e)
Radovi | popravei u kuhinji rade se nakon podjele rugka, lznimno prije ako je neito
hitno jer predstavija tavor opasnosti ili je nuine za pripremu

Rucak se poslufuje prema vremeanu utvrdenom godidnjim planom i Programeom uz
odgovarajuéi pribor za jelo

Madzor nad prim]enom mjera vri zdravstvena voditeljica
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MIERE VEZANE ZA PROSLAVU RODENDANA U VRTICU
O danu | natinu proslave rodendana rc:diteljise dogovara s odgojiteljem iz skupine.
Vrtic donosi kriterije u skladu s Prehrambenim standardima za planiranje prehrane djece.
Kriteriji sadrie popis dozvoljenih namirnica Ir:ac: | namirnica koje su |zricito zabranjene.
Dozvollene namirnice:
* svjeievole
* suieno vode
s keksi (npr. pettitheure, napelitanke, integralni keksi)
= prirodni sokovi &
|zritito zabranjena namlirnice:
* domacde torte | kolati
orasasti plodovi: oras), ljeinjaci, badem, kikiriki, pistacie
* gazirani sokovi '
tvrdi i gumeni bombonii lizalice
Uz :I::-wr:rl]éne namirnice treba dnnlijeti par:i'lnilate tanjurice i papirnate £ake,
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19.a POSTUPANJE KOD ALERGIJE ILI INTOLERANCIJE NA HRANU

&

Maken dobivene infarmacije od roditelja i wvidom u potvrdu nadlefnog pedijatra
dravstvena vediteljica provodi razgovor s roditeljima. Dogovara s roditeljima
promjene u jelovniku. Dogovara dostavijanje lijeka koji se primjenjuje samo-u slucaju
hitnih stanja, a propisan je od nadleinog pedijatra. Pisane preporuke, upute o
davanju lijeka, mogudim simptomima kod djeteta i natin pohrane lijeka dostavlja
ngﬂjiteljima-.ﬂndlte[f potpisuje Rediteljske dopusten]e za primjenu lijeka.

- Pisane preporuke o promjenama u Jelovniku i, po potrebi izraden prilagodeni jelovnik

(u okviru postojeée Dokumentacije za {javno) nadmetanje djedjeg vrtida i ponude
odabranog ponuditelja), zdravstvena voditeljica prosijeduje edgojiteljima i kuharima
u centralno] iu podrudnim kuhinjama.;

Odgojitel]l spremaju preporuke o prehrani i eventualno] terapiji koju propisuje
odabrani lijetnik uz imenik djeteta | jobvezno prenose podatke u slufaju zamjena,
promjena sobe |li objekta. Zdravstvena voditeljica podatke pohranjuje u
zdravstvenom kartony djeteta. :

Ekonom, svi kuhari u procesu pripreme hrane, kuhar koji je zaduien za pripremu
obroka djeci s alergijama || intolerancijom na hranu te odgojiteljl {u sluéaju
donosenja namirnica u skupinu) moraju provijeriti sastav u svako] gotovo] namirnici.
Svi kuharl ukljuteni u proces pripréme hrane zaduienl su za provjeru svakog
pripremljencg obroka.

Sul dielatnici ukljuéeni u proces pripreme, transporta | podjele obroka moraju se
pridriavati higijenskih proplsa (krizna kontaminacija).

kuhari i ekonom odgovorni su da transport ohroka bude posebnim pesudama
oznacenima imenom | prezimenom djeteta.

B. Ddgojitel] provjerava obrok kod dolaska u skupinu i daje obrok odredenom djetetu,

10.

11.

Zdravstveni voditel] | edgojitelji dufni su od roditelja dobiti infarmaclju o reakcijama
dieteta na alergene i saznati postupke u sluaju reakcije.

U slugaju  alergijske reakcije djeteta, odgojitelii postupaju po preporukama,
obavjestavaju zdravstvenu voditeljicu, roditelje i po zavrfenom dogadaju  pisu
izvjesce,

Svaku promjenu u preporukama lijeénika svi sudionici u procesu dufni su proslijediti
ostalim sudienlcima u najkracem moguéem roku.
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20. POSTUPANJE PO EPIDEMIOLOSKOJ INDIKACLI
Primjenjuje se kod svake pojave zararne bolesti.

ODGQJITEL

1.

2
3
4

Kod preih simptoma bolesti pozvati roditelje djeteta
Svaku pojavu bolesti dojaviti zdrawtyen o voditeljici
Pratiti zdravstveno stanje druge djece

Redovito provediti mjere dezinfekcijle i ostale protuepidemijske mjere {ovisno o vrst]
bolest])

ZDRAVSTVENA VODITELICA

1,

Po dojavi cdmah dati prijediog protuepidemijskih postupaka

2. Obavijestiti defurnog epid emiologa
3.
4
5

Nadzirati primjenu protuepidemijskib mjera

- Pratitl pobol u skupinl

Po potrebi organizirati ro diteljski sastanak u suradnji s epldemiologom
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21. MJERE ZA SPRJECAVANJE | SUZBIJANJE EPIDEMIJE COVID-19

MIERE U ODNOSU NA SVE DIELATNIKE VRTICA

Opée mjore: '

1. 5 temperaturom, respiratornim simptemima i drugim simptomima zarazne bolesti nije
dozvoljeno raditi, brinuti se o djeci, niti delaziti u prostor poslodavea odnosno ustanove, $to
jeiinace nuino u radu odgojno-obra zownih ustanova

Z. Djelatnici 5 povifenom tjelesnom temperaturom i/ill respiratornim simptamima odmah
napuitaju radna mjesta (prethodno obavieitavaju ravnatelja o ovej Einjenici) Il Javljaju
telefonom ravnateljy da nede deél na posac te se javljaju telefonom svom dzabranom
lijecnlku kaji ih upucuje na testiranje. Ravnatelj treba imati unaprijed organiziranu zamjenu
za takav sluéaj. Potrebno je testirati na SARS-CoV-2 sve djelatnike s poviienom tielesnom
temperaturom ili respiratornim simptomima

3, U slutaju sumnje na kontakt djelatnika sa zaraZenim ili oboljelim od COVID-19 ili drugog
razloga za sumnju da se kod djelatnika radi o zarazi COVID-19, kod povifene tjelesne
temperature ifili respiratornih simptoma (kadal] | teskode disanja - kratak dah), djelatnik
odmah telefonom obavjeitava ravnatelja i Izahr:—mng']ijefn'rka obiteljske medicine radi
dogovora o testiranju na SARS-CoV-2 te radi utvrdivanja potrebe za bolovanjem te se
udaljava s radnog mjesta ili ne dolazi na posan

4. Odgojitelja na radnom mjestu treba zamijeniti drugi koji, ako je Ikako mogude, u istom
razdoblju ne skrbi za drugu grupu djece

3. Ravnatel] ustanove u dogovoru sa zdravstvenom voditeljicom vrtia o svaka] sumnji na
COVID-19 ked zaposlenika ili djece (o femu roditeli/skrbnik ima ohvezu hitno telefonom
obavijestiti ravnatelja) obavieitava odmah telefonom nadleinog epidemiologa.

8. Posebno Zurno i nelzostavne ravnatelj obavjeitava nadleinog epldemiologa u slufaju
grupiranja sumnje ili zaraze COVID-19 (2 i vide djelatnika i/ili djece sa sumnjem Iz iste
skupine/zgrade i sl.)

7. U slucaju saznanja za moguceg prenositelja/moguél izvor infekcije svaki zaposlenik duZan
je odmah obavijestiti ravnatelja,

Konkretne mjere:

1. Svi djelatnici imaju obvezu mjeriti tjelesnu temperaturu svaki dan prije dolaska na posao
te u slu€aju povecane tjelesne temperature |ne dolaze na posao ved se javljaju telefonom
ravnatelju | izabranom lijecniku obiteljske medicine.

2. Syl djelatnici vrtica moraju -svakodnevno voditi svoju Evidenciju zdravstvenog stanja
djelatnika u kojoj djelatnici viastitim pntp'rsnn;'l potvrduju da izmjerena tielesna temperatura
ne iznosi vide od dopuitene i da nemaju respiratornih simptoma ili simptoma druglh zaraznik
belesti te se ta evidencije na kraju mjeseca predaje zdravstvenom voditelju.

3. 5vi raposleni obvezno moraju odmah po ulasku dezinficirati viastite mobitele.

4. Svima ostalima koji ulaze u prostor ustanove treba osiguratl dezinfekciju potplata i
dezinfekciju ruku.
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MIERE U ODNOSU NA ODGONTELUE

Opdée mjera:

1. Rad ustanove necphodno je organizirati na nadin da se osigura u ito vedoj mjerl socijalno
distanciranje {fizicki razmak).

4. Neaphodno je poticati fizicki razmak kao i pojatanu asohnu higijenu djece. Ipak, treba
otekivati.da ce biti odredenih odstupanja u provedbi uslijed specifiénosti | potreba pojedinik
odgojno obrazovnih procesa i njege djetefn te razvojnih znadajki pojedinih dobi Eto su:
Istraiivanje prostora i predmeta kojj okruiuju dijete (v odredensj dobi stavijanje u usta ruku
i predmeta), znatifelia u odnosu na druge osobe/drugu djecu, motoricka nespretnost
inedoraslost te potreba za kretanjem.

3. Vaino je omoguditi redovito pranje ruku tekuéom voedom i sapunom. Ruke se pery prije
ulaska u svoju skupinu, prije i naken pripreme hrane, prije jela, nakon koridtenja toaleta,
naken dolaska izvana, nakon #18¢enja nosa | kada ruke izgledaju prijavo. Za pranje ruku treba
koristit] tekucu vodu | sapun, a jednako je efikasna voda svake temperature ako se koristi
sapun. Pri pranju ruku potrabne je pridriavati se naputaka za pravilno pranje rukw.

4. Nakon pranja ruku sapunom i ﬂrud-:-m:, ruke treba osuiitl papirnatim runikom za
jednokratnu upotrebu, ko)l se nakon keristenja baca u koé za otpad s poklopeoom,

3. Zadtitne maske odgojitel]l mogu koristiti opcionalno {ali nisu obvezne) kod skrhi za
dojentadi odnosno malu djecu ked koje je potrebna pojatana njega koja zahtjeva bliski
kontakt te kod koje su uéestale razlitite zarazne holesti < povisenom temperaturom, kako bi
se smanjila ulestalost takvih zaraza i posljeditno panika zbog moiebitne sumnje na COVID-
19,

6, MoZenje rukavica nije preporufljivo, prednost se daje utestalom pranju | dezinficiranju
rukLs.

Kankretne mjere:

Boravak je preporuiljive organizirati na sljedeci nagin:

1. ukljuivanje pribliZne fizmedu 15 i 20 djece| po odgojno-obrazovno) skupini {Eto ne znadi da
ie 20 djece maksimalan broj po skupini); kod vedih skupina djece treba razmotriti Mogucnost
organiziranja rada u odgovarajucaj prostoriji vede pavrsine kao i moguénost razdvajanja
djece u dvije skupine Il osnivanje nove skupine jer e neophodno omogudit| Ukljucivan]e sve
djiece; za pomod u rlefavanju specifitnih| organizacjskih pitanja pojedinih okruzen|a,
ustanowva se treba javiti nadlefnom Stoferu Civile zastite,

2. kelike je- moguce smanjiti fizicki kontakt (bliskl konta kt) djece iz Jedne odgojno-obrazovne
skupine s drugem djecom, roditeljima/starateljima druge djece i drugim -djelatnicima
ustanowve, .

3, svaka odgojno-obrazovna skupina boravi u jednoj prostoriji,

4. edgojitel] s djecom provodi St je vite mogude vremena na otvorenom,

5. krevetici za dnevni odmor djece, stolovi 2a jelo razmitu se take da djeca le¥e odnosne
sjede na fto vedo] udaljenosti u prostoriji (po mogucnosti razmak od priblizno 1.5 m)

B. izvan ustanove djelatnici ge pridriavaju Sto Je vie mogude pravila kojima se smanjuje
njlhova moguénost zaraze (lzbjegavanje trgovina, drugih mjesta Edje se okupljaju-osobe,
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Jjavnag prijevoza, dosljedne provodenje socijaine distance I higijene i s1.)

MIERE U ODNOSU NA RODITELIE

Opce mjera;

1. Raditelji/skrbnici duini su lzmjeriti tielesny temperaturu djetetu svaki dan prije dolaska u
ustanovu, te u slucaju povisene tjelesne temperature ne smiju dovoditi dijete u ustanovu ved
se javljaju telefonom ravnatelju ustanove i izabranom pedijatri/lijeéniku obiteljske medicine
radi odluke o testiranju |-lijedenju djeteta, Djeca sa. zhakovima drugih zaraznih bolesti
takoder ne dolaze uustanovu,

Konkretne mjere: ' .

1. Dijete roditel]/skrbnik dovodi| odvodi iz ustanove na nadin da |e u pratnji jednog djeteta
uvijek Jedna odrasla osoba/roditelj/skrbnik,

2. Kada god je moguce, u pratnji djeteta treba biti odrasla osoba koja ne spada u rizlfnu
skupinu na obalijevanje od COVID-19, to jest nije starije Zivatne dobi (65 | vise godina) niti je
kroniénl balesnik.

3. Kada dovode diecu u vrti¢ preporutuje se koliko je moguée da roditelji ili druge osobe u
pratji djeteta izhjegavaju-ulazit] u vetic. [spred ulaza v vrtié, kod ulaska | izlaska, te u vretléy,
svim se osobama savjetuje da driz medusobni razmak (1,5 m) i u zatvorenim prostorima
nose zastitne maske, Ukoliko roditelj nema zadtitnu masku, zabranjen mu je ulazak u vrtlé te
on zvoni-na vrata 'l."l"tICEl,l"SkLlFIIHE i Ceka dok ne dode odpojitelj koji preuzima dijete UKOLIKO
SE PROMUENE MIERE ZASTITE NA RAZINI DRZAVE/ZUPANIE/GRADA, OVD SE MOZE
MUENJATI NA NACIN DA SE RODITELIIMA U POTPUNGSTI ZABRANI ULAZAK U VRTIC, TE CE
DOVODITIDIETE DO VRATA | PREDATI GA ODGOIITELIU.

4. Aka |e moguce organizirati, roditelj donosi | odnosi u dje®ji vrtic obiliefeni ruksak s
opremom petkom (posljednji radni dan u tjednu) kada dolazi po dijete. Odgojitelj preuzima i
vraca ruksak roditelju ispred ulaznib vrata. Odgojitel] cdlafe ruksak u vrtidu te ruksak stoji
nekaristen preko vikenda i potinje se koristit] tek nakon pauze od 48-72 zat),

WUERE L ODNOSLU NA DJECU

Konkretne mjere:

1, Djeca u vrticu borave bez zadtitne maske,

2, Djeca ne dezinficiraju ruke vec se proved] pojadano pranje ruku sapunom i vadam,

3. Djeca koja imaju- poviSenu tjelesnu temperatury, respiratorne simptome poput kadlja i
kratkog daha ili keji su pod rizikom da su mogll biti u kontaktu s osobama pozithmim na
COVID-19 [primjerice u kucanstvu ili u ustanowi) ili-su pod sumnjom da bi mogli biti zaraiena
s COVIDLD ostaju kod kuce te ih roditel]l/skrbnici ne smiju dovadit] u vrtié

4. Dijete ulazi u vrti¢ tako da ga do skupine doprati roditelj koji nosi zaétitnu masku | predaje
ga odgojitelju.

3. Djecu treba-poticati da odriavaju distancy (fizicku udaljenost) od druge djece | adraslih,
primjerena razvojnoj dobi

b. Djecu treba poticati da ne dodiruju usta, ngs, ofi lice kao i da ne stavijaju ruke | predmete
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u usta, primjerenc razvojno] dobi

7. Djecu treba poticati da kada kadlju § kifu prekriju usta i nos laktom ili papirnatom
maramicom koju poslije trebaju baciti u -ikuﬁ za otpad s poklopcem te oprati ruke, Pri
kasljanju i kihanju trebaju okrenuti lice od drugih osoba te izbjegavati dodirivanje lica, usta |
otiju.

8. Djecu treba poticat] da redovite | pravilno peru ruke prije ulaska u svoju skupinu, prije |
nakon pripreme hrane, prije jela, nakon korlitenja toaleta, nakon dolaska lzvana, nakan
tiscenja nosa, uvijek kada ruke izgledaju prijavo, Za pranje ruky treba koristiti tekudy vodu i
sapun. Pri pranju ruku pridriavajte se naputaka za pravilne pranje ruku:
hLtps:ffwww.hzja.hrprcnntentfupIoads,a’lﬂzﬁftﬂ,a'pranjE_mku_.pdf

9. Ne preporucuje se izvoden)e tjelesnih aktivnosti u zatvorenom prostoruy.

MJERE U ODNOSU NA HIGIJENU PROSTORA

Opce m)jere;

1. Dodirne totke kao $to su ruke na vratima, rucke na prozorima, radne povrilne,
tipkovnice, konzole, slavine v toaletima | kuhinjama, tipke vodokotlica, daljinske upravljace,
prekidace za struju, zvona na vratima te druge dodirne povriine koje koristi vedi broj osaba
neaphodno je dezinficirati na potetku i na kraju svake smjenc a najmanje dvaput dnevno.

£, Ilzhjegavajte koristiti klimatizacijske | venfliacijske uredaje. Ciséenje se provodi u vrijeme
kada su djeca na dvoristu ill nakon odlaska dj.EEE.

3. Prostorije je obvezno prozradivati vige puta dnevne u trajanju od najmanje pola sata prije
dolaska i nakon odlaska djece ili ako to vremenske prilike doputaju ostaviti otvoren prozor.
Konkretne mjere;

1. Spremacica iz Jutarnje smjene prva ulazi u vrtic. Takoder, zadnja osoba koja izlazi iz vrtica
je spremadica iz poslijepodnevne smjene roja dezinficira sve koritene povriine.

2. Na ulazu u vrtic te na joi nekoliko lako dostupnih mjesta, neaphodno je postaviti dozatore
s dezinficijensom za dezinfekeiju ruku odraslih s uputom za korlStenje

3. Sredstvo 2a dezinfekeiju potrebno je u kolitini od 1 do 2 mi na nijeti na suhe I &ste dlanove
(obléno jedan potisak, ili prema wputama proizvodaca). Dlanove | podruéle izmedu prstiju
potrebno je protrljati dok se ne osuie, a sredstvo nije potrebne isprati.

4. Potrebno je voditl brigu o dostatnoj upotrebi dezinficijensa za ruke te se obvezno javit
nadredenom u sluaju da je u dozatoru preostala manja keliCina sredstva za dezinfekeiju
kako bi se osigurao novi,

5. U planiranju didakticke opreme treba dati prednosti opremi glatkih, terdih povrding koje
se lako operu deterdZentom i vodom.

b. Zabranjeno je viSe puta koristiti materijale kao éto su kinetitki pijesak, glina, kukuruz, riza |
sl., te sve igracke koje se ne mogu oprati deterdientom (deterdZent za-sude) | vodom i
osuditi na zraku. ]

7. Aka je ikako mogude potrebno je izloZit didakticku opremu | igracke da se osuie na suncu
8. Prati i sufiti igratke potrebno Je, ako je moguce, ha kraju svakog radnog dana posebno za
skupine djece koja su sukladno razvejnoj dobisklona stavijati predmete u usta.
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2. Posteljina i tekstil se pere na temperaturi 60-90¢ c dva puta na tiedan.
10. Preporuka je odnijeti svu radnu od)etu na pranje u pracnicu ustanove.

WUERE U ODNOSU NA ORGANIZACHU PROSTORA

Kankretne mjere:

1. preporuéens znatajke r:irusmrije U kojoj boravi jedna odgojno-obrazovna skupina djece:
prastorija Sto vece powrfine | visine, prozra€na i osuntana {odgovarajuci izvor dnevnog
svietla), prostorija je vratima odvolena ‘od prostorifa u kojima borave druge skupine,
prostorija se moie dobro provjetriti vanjskim 2rakem

2. koriitenje toaleta treba arganizirati na nacin da se pojedino dijete drii na udaljenosti
koliko je mogute od djece iz drugih odgojno-cbrazovnlh skupina (primjerice, ake je toalet
manje povriine dijete mode pricekati izvan toaleta da drugo dijete izade)

3. odgojno-obrazovna skupina bi trebala imati direktan izlaz na vedu terasu, balkon ili, ako je
moguce, dvoriste

4. |zbjegava se svaki ulazak drugih osoba (primjerice zbog fifcenja, popravka ili donodenja
hrane} u prostoriju sve dok su djeca u prostoriji

5. prolazak kroz Zajednicke prostarije treba skratiti na minimum, prolaz se arganizira tako da
u isto vrijeme prolaze djeca i odgojitel] iz jedne odgojno-obrazoine skupine dok druge osobe
ne prolaze u isto vrijeme, uz poticanje djece da kod takvih prolaza ne dotitu povriine ili
predmete
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22. POSTUPANJE PRILIKOM IZNENADNIH DOGADAJA - POZAR

U vrtiéu je potrebno predvid]eti mjere | radnje koje se primjenjuju u izvanrednim sity acijama:

1.

2.

oo

lzlazi za slutaj nuZde su vidljive oznadeni | slobodni (upotrebljivi).

U slucaju -::apasnnsl'l nuino je brzo napustiti objekt pomadudi manjaj djeci [noienje,
kalica).

I€i direktno u predvideno sigurng podruje za ckupljanje.
Tu provieritijesu li sva djeca i odrasli na broju,

Zaduziti jednu osobu {spremadicu) da pregleda prostorije gd]e se inafe ne zalazi ili se
riede koriste (hadnici, sanitarni évorovi, garderobe) i provjeri jesu || svi izigl,

Ul objekt se vratiti tek po dozvoli vatrogasaca.
Odgojitelj drii djiecu na okupu u sigurnijem dijelu sobe,
Provieriti jesu li sva djeca | svi odrasli na broju,

Pribor | zalihe za slugaj poZara imat] na dostupnom, ali i sigurnom mjestu.

U SLUCAIL NASTANKA POFARA POTREBNO JE:

ik
2.

ugasitl poiar ako se to moZe uginiti bez opasnosti za sebe 1lj druge osobe:

gasen]e poZara, evakuaclju i spatavanje obavljati istovremeno u skladu s naéelima
vatrogasne taktike a ukoliko zatefeno stanje to ne omogucava, akcija, evakuacije |
spaiavanja ima prioritet nad gasenjem;

prilikom evakuacije, vaino je pridriavati se znakova i upozorenja voditelja evakuacije
i spaiavanja (domarl, vatrogasci);

ukolike se poifar ne ugasi odmah, potrebno je pozvati vatrogasnu postrojbu na
telefonski broj 193 ili upanijski centar 112 (Driavna uprava za zadtitu i spafavanje);

udalfiti se $to je vife moguce od centra poiara, zatvoriti sva vrata izmedu sebe §
centra poiara, mokrim krpama sprijediti prodiranje dima u prostoriju, ako jo mogude
otvoriti prozore | privuci pozornost na sebe dozivanjem i ma hanjem kroz prozor:

prilikom spasavanja slijediti upute osoba koje provade spagavanje:

goruce odjevne predmete gasiti prekrivanjem uz pomec deke ili ostalik odjevnik
predmeta (valjanjem po podu);

ako jedino precstaje galenje ohladivanjem, voda se smije koristiti samo nakon
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pourdanog iskljufivanja struje na dijelovima zgrade i u dovolinoj udaljenost! od
ostalih dijelova kajl su pod naponom: i

8. nakon zatvaranja ventila ispred m]estzﬂ propustanja plina pristupiti gafenju pofara.
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23. POSTUPANJE PRILIKOM IZNENADNIH DOGADAJA — POTRES

Pripremne aktivnosti — prije potresa

5

Upoznati se = uputama z3 postupanje v slufaju potresa (Prilog: materijali DUSZ |
Crvenog kriia)

Upoznati se sa sigurnim mjestima unutar vrtica {uz nosive zidove i kutove prostora,
udaljenije od prozora i bez tefih alems nata na zidovima) | evakuacijskim putevima.

Svi izlazi | hodnici moraju biti prohodnii slobodni od stvarl,

U uredenju soba dnevnog boravka, sanitarnih tvorova, predprostora, voditi rafuna o
pohranjivanju -opreme | njenom sr:nje_éta_lu: namjestaj, police, slike moraju hiti
stahilne, uévridene u Zidove, tefke | staklene stvari trebaju biti smjestene nisko u
prostory,

vl djelatnici ¢ée na pofetku pedageike godine dobiti Plan evakuacije | popis
taduienih osoba po punktovima i objektima, popis osoba educiranih za pruia nje prye
pomodi | ostalog vezanog za sigurno spasavanje i zbrinjavanje.

5vi djelatnici obvezni su znati sadriaj Frotokola | plan postupan|a.

Planski i periediéno razgovarat| s djecom o tome &to |e to potres ikako se ponaZati
ukeliko do njega dode, kroz igrovne situacije vieZhati postupak zaitite | samozagtite
prilikom potresa u razligitim situacifama 1 prostorima, pokazati djeci najsigurnije
mjesto u prostoru, izlazak evakuacijskim putevima

Provoditl vieZbe evakuacije

Postupanje tijekom potresa

Svl djelatnici

1. Dstanite mirni i prisebni
2. Ukollko se za vrijeme potresa nalazite unutar zgrade obvezno ostanite unutra
Odgajitel)i

kratko uputite djecu da se smjeste ispod stolova, sklupéaju, Jednom rukom drie za
nogu stola, a drugom rukom pokriju glavu,

Uputite djecu da se udalje od stakla| prozora, pregradnih zidova, polica | visokih
komada namjestaja

Ukollko djeca spavaju, probudite ih bez Panike i krenite s njima prema sigurnim
tnjestima unutar vrtica
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= Ukoliko se nalazite na otvorenom (dvoriitu wriica) odmaknite se od gradevine,
stupova, Zica, staklenih pavriina, visokog drveda ili bilo £ega $to moZe pasti

- Zavrijeme potresa ne ulazite u zatvorene prostore

Ako ste pod rusevinama

Svi djelatnici
- Pokuiajte odriati prisebnost | smiriti dj:E cu, uputite th da se Sto manje kredu
- Uputite djecu da prekriju usta dijelom odjeée kako ne bi udisala prainu

- Pokuiajte obznanitl svoju lekaclju lupanjem po zidovima ili cijevima, svjetlosnim i
avugnim -signalima- {ukoliko su wam | 'pri ruci moZete koristiti udaraljke, zveéke,
zvifdaljke | ostale Instrumente), ne viElte ukolike ne morate kako bi sprije¢ili udisanje
prasine | '

Postupanje nakon potresa
5vi djelatnici

- Kada prestane potres, pomaoci djeci dainap uste prostarije na najpogodniji nacin

- Syl djelatnict vrtica pomaiu odgojiteljima prilikom evakuacije djece

- Prilikom napustanja zgrade koristite evakuacijske puteve prema planu evakuacije
Odgojitelji

- Potrebno je nekallko puta-proviert! jesu li sva djeca izadla. Ako nisu, potrebno je
prvog dostupnog djelatnika uputiti da se vrati u objekt | provieri prostore. Ako su
prisutna oba odgojitelja, jedan se vraca po dijete.

- U zimskom periodu, ukolike e to zbog sigurnosnih razloga mogude, wratiti se
naknadno po odjecu, obucu, deke. |Pritom treba wvoditi ratuna da se osohe ne
zadriavaju dugo u prostoru i da uzmu psnovne | najnuznije styari.

- Kontaktirati roditelje djece.

Darnari

- Iskljuéiti elektriénu struju na glavno] sklopci te zatvariti plin | vodu na glavnom ventilu
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24. MJERE SIGURNOSTI TIJEKOM ODLASKA DJECE NA ZIMOVANJE/
LJETOVANJE '

1. Roditelji daju pismenu suglasnost za| odlazak djece na Zimovanje u organizaciji vrtica
potpisivanjem obrasca,

4. Djeca odlaze na zimovanje u pratnji odeojitelja koji su odgovorni 23 djecu tijekom
boravka na zimovanju, '

3. U pratnji desetero djece odlazi jedan odgo)jitel], te zdravstveni voditel].

4. Odgojitelj roditeljima daje popls potrebne odjede | opreme Ecrfu dijete mora imati, te
prikuplja relevantne informacije o djeci.

3. Prije svakog putovanja vrtié ime nuje pdgovernog vodu puta.

6. Frije odlaska na put, voda puta duZan je evidentirati dlecu i ostale sudionike puta u
listu putnika.

7. Tijekom puta biti osigurana kutlja prve pomodi sa svim potrebnim ljekovima.
8. Tijekom puta vrtié za djecu osigurava hranu i dovaljne koli¢ine tekuéine,

9. Prije odlaska na putevanje odgovorne osobe moraju imati upute o posehnim
zdravstvenim | prehrambenim potrebama djeteta.

10. Tljekom putovanja roditeljima je na raspolaganju broj telefona putem kojeg mogu
kontaktirati odgojiteljai dijete.

45



Trekvks
Djegi vrild Slsak Smari, Lanjika 19, Sisak; 008 16572476333
d TelfFax: (042} 00-315, 400-311
sl -l - duslsakstarlonlinet.lrs: wel: o, dss he Etal Stor

25. MJERE SIGURNOST! TIJEKOM SUDJELOVANJA DJECE U ODGOJNO-
OBRAZOVNIM | REKREATIVNO-SPORTSKIM PROGRAMIMA
DRGANIZIRANIM IZVAN VRTICA

orEl DIO
Priprema djece za izlazak izvan ustanove
Prije svakog fzlaska s djecom lzvan vrtica potrebno je:

- razgovarat] s djecom o tome kamo se ide {u knjiZnicu, na trinley, u kazaliste, na izlet..},
raito se lde, kako se ide.

- objasniti | uvjeibati postupke samozaitite, moguée ugrofavajuce situacije te nafine
pastupanja u svakej od njih {pravila ponadanja — u autobusu, uz prometnu cesty, ra
odrediztu...)

A. MIERE SIGURNOSTI TUEKOM SETNJI | POSIETA

1. Ma pocetku pedagoske godine roditelji potpisuju izjavu kejom potvrduju kako su suglasni s
pedaposkim posjetima I:pDEJEtE koje se tljekem godine dc:-gnuaraju u svrhu obogacivanja
kurikuluma skupine) i Setnjama u blizu ckolicu,

£, Ddgojitelji planiraju Zetnje | posjete sukladno potrebama | interesima djece, aktualnostima
u skupinl i kalendaru dopadanja. Setnje s|djecom i posjete odgojitel] mora unaprijed
planirati. .

3. Kad skupina izlazl lzvan prostora vrti¢a potrebno je o tome unaprijed ebavijestit] pedagoga
(usmenim putem) te roditelje | ostale djelatnike vrtica stavijanjerm pisane abavijesti na
oglasnu ploéu skupine i u zhornicu. Na ob auije:::'ti se navodi gdje se odlazii planirano vrijeme
povratka.

4. Pri svakom napuitanju sigurnog okrufenja vrtica (Setnje, posjete) u pratnji deseterc djece
je jedan odgojitel], za veéi broj djece dva odggijitelja, a prema potrebi | vige. Procjena ovisii o
dobi djece, sastavu skupine {je i u skupinu ukljuéeno dijete s teikodama , te o sigurnosti
mjesta na koje se ide - prometna ulica i sl.)

5. Djeca jaslicke dobi izlaze samo u vanjski prostor vrti€a, osim u iznimnim situacijama
(nemogudnast koriitenja vanjskog prostora zbog radova, uotene opasnosti u prostoru i sl.).

B. Ukoliko posjet ukljutuje prijevoz djece autobusom, potrebno je voditi racuna o sigurnosti
djece u prometu.

7. Ukalike roditelj ne Zel da dijete sudjeluje u Setnjama i posjetima, odgojitelj u suradnji s
pedagogom organizira ostanak djeteta u drugnj skupini i o tome obavjeStava roditelja.
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8. Odgolitelj usmeno i putem kutica z3 raditelje daje povrathu infarmaciju roditeljima o
proteklom izletu (zapaZanja, Izjave, criefi...)

B. MIERE SIGURNOSTI TIIEKOM SUDIELOVANJA DJECE U REKREATIVNO-SPORTSKIM
PROGRAMIMA | MANIFESTACIIAMA ORGANIZIRANIM IZVAN VRTICA

1. Roditel]l su duini dati pfsmew_suglaans{t 2a E:udjeluvaﬁje djece 'u sportsko-rekreativnim
programima 1 manifestacijama nrgan]ziraniﬁ izvan vrtica (Qlimpijski festival, $kola pii'u'anja,
Skala klizanja, Fagnik, Cvjetni korza...).

2. Prijevaz u svrhu programa/manifestacije moie biti grupno organiziran autobusom ili djeca
dolaze u pratnji roditelja viastitim prijevozom.

3. Ukoliko se organizira grupni prijevoz dlece autohusom, potrebno je vaditi ratuna o
sigurnosti djece u promety, '

4, Ukoliko se organizira grupnl prijevor |djece autobusom, wrtié imenuje vodu puta
odgovornog ra putovanje.

3. Ukeliko je organiziran grupni prijevoz, djeca na dogadanja odlaze u pratnji odgojitelja,
struénih suradnika i/ili roditelja.

6. Djelatnicima je stroge zabranjeno prevagiti djecu.
/. Ukalike djeca dolaze na manifestaciju u pratnji roditelja viastitim prijevozom, po dolasku
na mjesto dogadanja predaju se odgojitel]u koji s njima boravi tijekom odriavanja

manifestacije. Po zavrietky manifestacije odgojitel] predaje dijete roditelju.

£. Qvisno o dogovory, tijekom puta wrtic za putnike osigurava hranu i dovoljne koligine
tekucine, Ukoliko nije take dogovorena, za hranu i tekuéing su odgovorni roditelji.

C. MJERE SIGURNOST| PRILIKOM PROVODENIA IZLETA
1. Izleti €ine sastavni dio odgojno-obrazovnog rada. vrtickih skupina s djecom koja imaju
PUNIH PET (5) GODINA.

2. Odgojiteli je duzan lzraditi strukturirani pismeni plan izleta (cilj aktivnosti, zadade,
programski sadriaji) kaji je potrebno dostaviti pedagopu ili ravnatelju,

3. Roditelji su duini dati pismenuy suglasnost za odlazak djece na izlete u organizaciji vrtiéa
(obrazac Suglasnost za odlazak na izlet).

4. Roditelj sukladno vremenskim uvjetima odabire primjerenu odjecu | obudy,
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5. Vrtic za djecu osigurava hranu i dovoljne koligine tekudine. Ukoliko nije tako dogovorena,
za hranu i tekudinu su odgovorni roditelji.

6. Vrti¢ osigurava kutiju prve pomodi sa svim potrebnim lijekovima.
| /
7. Ukoliko se izlet odvija u prirodi potrebno je u dogovoru s roditeljima osigurati zaftite od
krpelja ili uboda insekata, '
8. Ukolike je potrebno roditel] e dufan osigurati tablete prativ muEnine u vo3nji.

9. Qdgojitelji na Izlet obvezno nose popis rjjece | kontakte roditel]a kake bi ih u slucaju
potrebe mogli kontaktirati,

_ . | ok
10. Prije svakog putovanja vrtic imenuje vodu|puta edgovarnog za putovanje.

11. Prije odlaska na put, voda puta duZan je evidentirati djecu | ostale sudionike puta u listu
putnika.

12. Odgojitelji vode brigu o zaititi djece od sunca, hladnoge, sigurnosti diece, higijensko
zdravstvenim aspektima provedbe programa izleta (pranje ruku, konzumiranje hrane,
koristenje WC-a i davanje sredstva protiv muénine).

|
13. U pratnji desetero djece odlazi jedan odggjitel].

14, Po povratku s izleta roditel] preuzima dijete.

15. Odgojitelj usmeno | putem kutiéa za roditelje daje povratnu infarmaciju roditeljima o
prateklom izletu (zapaZanja, izjave, criefi...),
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26. PROTOKOL PRENOSENJA INFORMACIJA RODITELJIMA

1

Prilikom dovodenja i odvodenja djeteta odgojitelji prenose roditel|ima samo kratke
bitne informacije. '

- £a informiranje roditelja o napretky dieteta ili rjeSavanju neke problemske situacije s

roditeljima se iskljuive dogovara individualni ra ZEDVOT,

Prije individualnog razzovora odggjitelji moraju medusobnao usug|asiti svola misljenja,

U sluéaju da odgojitelji ne mogy usuglasiti svoja migljenja pozivaju clana strutnog
tima | zajedno se dogovaraju o informacijama keje ce prenijeti roditeljima.

Informacije o provedenim pedagnik}'m opservacijama, testiran)ima i s, rediteljima
lznose Iskljufive Elanovi strucnog tima,

Roditeljima se prenose iskljudivo usuglaene informacije odgajitelja medusobno il
odgejitelja | ¢lanova struénog tima, |

Oba odgojitelja moraju razmjenjivati informacije 0. komunikaciji koju Individualne
pstvare s roditeljima | iste su duini zablljeFiti u pedagotku dokumentaciju.

Zabranjeno je s roditelfima komunlcirati u grupama putem drustvenih mreés |

komunikacijskih platformi (Viber, WhatsApp...

Zabranjeno je pred drugim rediteljima (npr. tijekom procesa prilagodbe | sl)
razgovarati o eventualnim razvojnim ili obiteljskim specificnostima pojedine djece.

48



Juuah=te

Tghate
% DjeEji wrtid Sisak 37ari, Lanjika 19, Sisak; 018; 16572476333 .
TalfFax; [02d) 400-215, A60-311
ek 30 E-mail:gu:I:akjtarlﬂng!lnq.lp;;'..-.'el,.: Wivew, duss. hr Lhiak Siher

L13]

27. HODOGRAM PEDAGOSKE OPSERVACIJE

Pedagoika opservacija se provodi 'temnfljnm procjene struénog tima, ukoliko se kod
djeteta postavi sumnja na razvejne teskoce, bilo prilikom uplsa u djedji vrtic, bilo tljekom
pedagoike godine

1. Clan Povjerenstva za provedbu upisa koji prilikem upisnog postupka zaprimi
dokumentaciju djeteta s priloZenim 'nalazima i migljenjima o postojanju tetkoca
(zdravstvenih, razvojnih) ill uodi mogutu tedkodu, dogovara s roditeljima termin
inicijalneg razgovora na kojem e biti prisutni Slanovi struénog tima (ovisno o potreb
u odnosu na teSkodu),

2. Na razgovory roditelji se upoznaju s pravilom o postupno] prilagodbi djeteta na vrtic
(specifine uvjete na osnovu potetne procjene adreduje strufni tim) te s postupkom
| razlozima pedagoske opservacije.

3. Struéni tim izraduje Plan upsen.r.-:rr:ﬂ'ef te sastavlja Odluky o pokretonfu pedagoske
opservacife kojom se ureduju uvjeti provodenja [razlog pokretanja, osobna
anamneza, vremensko trajanje opservacije, nacin prufanja usluga). Roditel] svojim
potpisom potvrduje da je upoznat s Odlukom i Planom. Opservacije.

4, Opservacijski tim u sastavu struéni 5|:Jradnil-: - edukacijskl rehahilitator, zdravstveni

voditel], struénl suradnik psiholog, strufni suradnik pedagog | odgojitelji {po potrebi i

ostali struénjaci] provode pracenje |djeteta prema Planu opservaciie. Temeljem

pracenja dieteta apservacijski tim moZe, u suradnji § pedijatrom, traiiti dodatne
pretrage i milienja, ake Je to u interesu djetetovih razvojnih potreba, sigurnosti
djeteta i sigurnosti ostale djece (Uputn]list).

Ako se tijekom opservacije uode promjene koje zahtijevaju lzmjenu duiine boravka

djeteta u vrticu, a razloz] za opservacijom i dalje vrijede, roditelja se uponaje s

promjenam Plana opservacije.

6. Po zavrietku pedagoike opservacije, opservacijski tim donosi lzvjelde o pedogoskoj
opservacifi, koje sadril odluku o daljnjem postupanju {lzvjeéde potpisuje voditel]
opservacijskog tima i lanovl struénog tima koji su sudjelovali u opservaclji), a koja se
odnosi na nastavak boravka u ndgnfnb-nl}mm'.rnoj skupini i ostvarivanje programa
koje je dijete ranije pohadalo ifili| produienje pedagoike opservacije, odnosno
izmjenu uvjeta ostvarivanja programa,

i

7. lzmjena uvjeta ostvarivanja programa podrazumijeva:
* promjeny vremenskog trajanja programa u poludnevni program u trajanju od 4 do
G sati dnevnao ili kraci program u trajanju do 3 sata dnevno
= promjenu odgajno-obrazovnog programa / skupine ili
o otkazivanje programa, odnosnao is ;i:ia djeteta izvrtica,

lzmjena uvjeta ostvarivanja programa Lll'E:!ﬂLJjE se potpisivanjem novag Ugavers o
pruzanju usliga ronog i predSkolskog odgola, obrazevania i skrbi.

a0



1. Natemelju izradenog miiljenja o djetety | paduzetih daljnjib postupaka, struénl tim u
suradnji s odgejiteljima, izraduje smjernice za rad te sa, prema potrebi, izraduje
Individualni plan podrike.

£ Individualni plan podrike provode odgojitelji i struéni suradnici,

Nopomena: o promjeni vremenskog trajonjo progromao cdgajitelf je dufon bes adlogonia
obavijestiti Upravu Ustanove, |

PREDSIEDNICA UPRAVNOG V 11 E € A:

Nevee gy, el
Nevenka Matic.”

Na prijedlog Sigurnosno-zastitnog | preventivnog programa, mjera sigurnosti i protokala
postupanja u Dje&jem vrticu Sisak Stari, Minjstarstvo je dalo suglasnost dana 25. listopada
2021. podine, aktom KLASA:EEILHEHI-HHIBQE?E, URBROJ:533-05-21-0004.

Slgurnosno-zaititni | preventivni program, mjera sigurnosti i protokola postupanja u
Djedjem vrticu Sisak Stari sty Pa na snagu danem objave na oglasnim plo€ama Vrtica.

Stupanjem na snagu istoga prestaje se primjenivati Program preventivnih mjera s ciljem
peveéanja sigurnost] u Djedjem vrticy Sisak Sta H od 27. rujna 2007. godine.

Ovaj Sigurnosno zadtitini | preventivni Program mjera sigurnosti | protokola postupanja u
Djedlem vrtlcu Sisak Stari primjenjuje se od 29, prosinca 2021. godine kada jea jﬂ% na
oglasnim plogama Djeéjeg vrti¢a Sisak Stari, '

Hﬁ; ____.!!_?EL.IIFA:

Y,

A
L

ak

& Tihana Kokanovic
KLASA: 003-08/21-01/04
URBROJ: 2176/05-19-02-21-11
Sisak, 29. prosinca 2021,
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Djecji wrtit Sisnk Sari, anjs&n 24, 5isak; OIB: 16577475353

Tl Fax; [ﬂ{l‘l!%iﬁ 41311

-zl z glysisaks Ehurss web: woww, dss. b

I PRILOZ] {Protokeli, izjave, izvieséa, zaplsnici)

1. r_zjaiua za :'Eﬁ_je U pratnji ﬁdgujiltelja

1zjava roditelja o dovodenju i odvadenju djeteta

3. Opca suglasnost

4. Suglasnost roditelja za obrady 'fntugraﬂja, videa
I medijskih sadriaja u svrhu promicanja rada
vrt]ca

| | |

5. Privola rnd|te!ja za du:&ulu futugraﬁja

tilekom odredens aktivnosti

6. Suglasnost roditelja za futngmﬂrame-djece_

| 451
|

7. Suglasnost za obradu osobnih podataka

8. Suglasnost roditelfa za l:lruzunje djece

9. Privala za prvjeru pndtai_{a o rodenju djeteta u
maticama rodenih I privolaza provjeru podataka

zajednitkog

0 prebivaliftu  djeteta | ostallh  Elanova

10, Drgan[xaci]a'leeta

10

11, Suglasnost rudntelja za l2letfs Setnju s cljem

11

12 Suglasnost roditelja/skrbnika za| prijevoz djeteta
autobusom radi sudjelovanja u programu
predikole

12

13. Izvjesiée o pustupanfu u slucaju hijega djeteta iz
vrtica

| 14. lzjava djelatnika o slufaju  provale i

nenviastenng ulaska y prostorije ustanove

13

15. Zapisnik o postupanju u I:rfznlrrt '-ituacffarna

| 16. lzvjeiée o ozljedi djeteta

rll Roditeljsko dopustenje za primjenu lijeka

| 18. Odluka o pDkl‘EiEnju pedaguske ;rpsema-:he

19, Izwusfe o ostvariva nju opservacije

| zl:r. F'Jan euakuacue

Sl S
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Tadivoe Eakite

Djedii wrtid Sisak Stari, Lonjska 19, Ssak; DIk 165T2476133
ToelF s {044] A00-345, 400-311

kak f5aa4 a-mal : duslsakstarifopbnethr; web v i i

%

Sipah Sha

i

*lzrozi u novedenim Prilozima kol imaju rodno zrncenfe odnose se na jednak nadin o muski | Zenski
rod.
* Suglasnast], lzjove | privole no kojime se ne frofi potpis obaju roditelja mofe potpisati jedan
roditelifskrbnlk Jer se smotra do su roditell meﬂ{smhha suglasni ili da fermeljem posebnog riedenjo
fedan roditelf ima prava potpisati trafenu privolu temeljem posebne odiukerjedenja,
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b Tt
% Bledji wrtlé Sisak Stari, Lanjska 19, 5534 0ib: 16572076303
i TeliFax: [004) 400315, 409.311 Y
i a-mail : dusizakstarlz p'_mes.lu;: Wb v dlyss b Sl Gaus
-Prllog 5-

PRIVOLA RODITELIA ZA DODIELU FOTOGRAFIIA

kojom dajem svoj pristanak da fotografije aktivnosti | dogadanja, tijekom boravks maojeg
dieteta u vrti¢u,u pedagoikoj . gadini, mogu bitj dodijeljene roditelfima
diece unutar skupine u digitalnom obliku| [ed Il USB stick), te ik jsti MOgU na svoju
odgovornost medusobno raz m|enjivati.

Uvu privoly dajem debroveljno te njenim p:};‘:pisum potvrdujem kako sam upoznat da u bilo
kaje vrijeme mogu povudi istu bez bilo kalvih negativnih posljedica,

Svojim potpisom preuzimam odgovornost za dalinje postupanje s fotografijama.

Mjesto,

Potpis roditelja

50



H':I‘rﬁ Tashedy
Djeciwrlié Sisak Star, Linjslea 19, Sisak; 0IB: 16572476233 %
TalfEaw {4] -:'ll:l.'.l':‘l'.lEl. an-aLE
Saak Sted &-rnail : dysisnkstpri@optinetir: webt v dyse Bt _ Sl St
-Prilog &-

SUGLASNOST RODITEUA ZA FOTOGRAFIRANJE DJECE THEKOM
ODREBDENE AKTIVNOSTI

Svojim potpisom dajem  Suglasnost  da se moje  dijete

moie fotografirati u vrtiéu tijekom _| i -
te da se fotografije ! mogu dati roditeljima djece koja
5U sudjelovala : u
aktivnostima :

Palpisivanjem ove izjave smatra se da dajete suglasnost izrigito u svrhe koje su ovdje navedenec. Radi
se o dobrovaljnom davan|u podataka te ovu Suglasnost niste duini potpisati.

Mapeminjerno kake mofete u svakom trenutku povudl datu suglasnast | od tog trenutka Djedji vrtid
Sisak Stari fe postupati prema Vafoj novo| odluci.

Ova suglasnost se odnosi na dijete:

]

fime § prezime dialete) foig il dodem rocdena)

{mjesta) fdatum}

Roditelj/skrbnik:

{ime i prezime raditelja/skrbnika)
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Ll Tirpate

Djecjt wrtid Sisak S1ari, Lanjska 19, Sisak: 0lo: 165T 241339
g 5 Tl Eamw: 10410 200-315, 400311 }
Seasl St emall: glysizakstariSaptinethr; waly s clugg, hir Sl Bapmt

-Prilog 1-
IZJAVA ZA SETNJE U PRATNJI ODGOJITELIA

Ovim putern dajem svoju SUGLASNOST DA MOJE DIETE TIUEKOM BO RAVKA U
VRTICU:

_"ufrsta aktivnosti DA | NE

Ide u Setnje koje su dio odgojno obrazovnog
rada i spontanih svakodnevnih:aktivnosti u
pratnji odgojitelja { odlazak y parkic, do

oblifnjeg igralista, trinice, obale rijeke i slicno) |

Vlastoruéni potpis RODITELA RAVNATELIICA:

TIHANA KOKANOVIE

U SISKU, DANA

DJECH VRTIC SISAK STARI SE OBVEZUJE DA CE PRILIKOM SVIH SITUACHA VODITI
BRIGU O POSTIVANIU DJECIH PRAVA NAVEDENIH U KONVENCI| © DJECIIM
PRAVIMA.

OVA IZIAVA VRIJEDI OD DANA PQTPISA DO OPOZIVA, ODNOSNO PROMJENE
'OKOLNOSTI, KADA JE POTREBNO POTPISATI NOVU SA NOVIM PODACIMA.
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Djaiji wrikd Ssak SLar, Eun,"_'.lji 15, ek OI0: 16572470153
TolfFao: (094) £00-315, $00.311
e-mall = duslsatstai@maplings, b web: weng dygshi

IZIAVA RODITELIA
o dovodenju i odvodenju djeteta

la izjavljujem da maoje  dijete

Sl Btwd

-Prilog 2-

mogu dovesti i advesti iz vrtica sljedede asobe:

IME | PREZIME DSOBE SRODSTVO

TELEFOM, MOBITEL

Ylastaruéni patpis RODITELLA

U SISKU, DANA, .

MNopomene:

RAVMNATELICA:

TIHAMA KOKANOVIC

« () svokaj promjeni roditelil su duZni obavijestit] cdgajitelia. U tu svrhu se sastovija nova izfova.
« U fznimnim situociiome kodo su roditedlift &:1.-'I|::i§t-.'?nﬂ asohe sprijecene dodi po difete, roditel] fe
obvezan o tome telefonski obavifestiti odaojltelfo, novesti ime | prezime osohe kojo de dodi po

difete te dati svof I nfen broj Iefe_fanufmnbitﬂ.l'-:!l

[ SELADL 54 SIGUANDSMIN PROGRAMOM DIECIEG 't'l:l'l'léﬁ. AI5AK STARL, MAPOMIMIEMO DA Q5004 ROJA PRELZINS

DHETE PACRA BITI PENOUETMNA.

DA IZIAN VRIEDI Q0 D FOTISS, DD OPOZIVA, IIIEINIiII'SHIEI PROMIEME OKOLNOSTI, KADA IE POTREIND POTPIZAT

RWOWLY 5 MOVIBA PODATIRAN,

MAPOAENA: L IZ1AYL URISLIETE IMENA OSO00A EOIMA huanEul.fSr:HHNm LOFVOLIAVAILL DOVODERIESODWVIHDEMIE

CJETETA,
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Fisgrkz Bkt

el vtic Slsak Stari, Lowjska 19, Sisak; 01&: 16577475323
TelfFar: (044] 400-315, 400-311

Blia St a-mall Eﬂliﬂh&mtlﬂet_hr‘-”ﬂtﬁ;M':w_u-ﬁi hr Sitak: Seas
-Prilog 3-
[
OFCA SUGLASNOST

Ime i prerime djsteta

Irne | prezime roditelja/skrbnika

Ime i prezime roditelja/skrbnika

QVIM PUTEM DAJEM SUGLASNDST ZA POTREBE REDOVITOG ODGOING-OBRAZOVNOG RADA |
AKTIVNOSTI U KOJE SE UKUIUEWIU DIECA POLAZNICI DV 5ISAK STAR|:

* OINACAVANIE GARDEROBNOG ORMARICA, KREVETICA | RADOVA IMENOM | INICIALOM
PREZIMENA DJETETA

*  ZLAGANIE RADOVA DJETETA S IMENGM | INIIE_‘IJ.-E.LDM PREZIMENMA M, PANDIMA U VRTICU, WEB
STRANICI VRTICA | 1ZLOZBAMA

*  IZLAZAK U SETMIE | POSIETE VAN VRTICA 5 CILEM (MUZEN, KNJIZMICE, KAZALIETA I u
PRATNJI ODGONTELIA

*  SUDJELOVAMIE MA JAVNIM MANIFESTACIIAMA U ORGANIZAC GRADA | ZUPANIE KOJE SU
DOBNO PRIMJERENE Za - DIECL POLAZNIKE| (FASNIK, ©VIETHMI KORZO, OLIMPIISKl FESTIVAL
DUECHH VRTICA, DAN GRADA)

*  ORGANIZIRANI ODLAZAK DIECE NA KRACE PROGRAME (3KkoLA KLIZANIA, SKOLA PLIVANIA)

*  PSIHOLOGUSKO | LOGOPEDSKD TESTIRANIE U SVRHU PRACENIA RAZVOIA DIECE

OVA SUGLASNOST MOZE SE U POTPUNDST] ILI DIELOMICND POVUE! U SYAKOM TRENUTKU BEZ

ODRAZLOZENIA, | TO NE UTIEEE NA MIENU ZAKONITOST PRUE NEGO 5T0 IE POVUCENA,

U Siskuy, POTPIS RODITELIA
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Ligrir Tiaket

Diodp vrtid Sisak Starl, Lenjska 19, Sisak; 018: 16572476333
TelyFaw: {04y 400-315, A00-311

Sinhi Sten B-raall ﬂﬁkakzlarlﬂng\imt.hr,;wuh: wvaw s hr Sl Sl
-Prilog 4-
SUGLASNOST RODITELIA

za obradu fotografija, videa | rﬁed]jskih!sadriaja u svrhu promicanja rada vrtica
Svojim potpisom dajem Suglasnost da Djedji vrtic Sisak Starl u svrhu promicanja rada vrtica:

1. Prikuplja i obraduje fotografije, audio i video zapise djeteta nastale u sklopu odvijanja
odgojno-obrazovnog programa _
2. Objavljuje fotografije, audio | video zapise Vafeg djeteta nastale u sklopu odvijanja
odgojno-obrazovnog programa na.
- internetskoj stranicl vrtica
- wrtickim publikacijama
- i1 sklepu prezentacija na strucnim skupovima
- utiskanim i elektronickim medijima
3. Salje radove djeteta na natjecaje | izloZbe |
4. Svi radovi, fotografije, audio i video zapisi Vaieg djeteta nastali u sklopu odvijanja
adgojno-chrazavnog programa mogu biti objavljeni u tiskanim i elektronickim medijima

Potpisivanjem ove izjave smatra se da dajete suglasnost Izrifite u svrhe koje su ovdje
navedene. Radi se o dobrovoljnom davanju podataka te ovu Suglasnost niste duini potpisati.
Napaminjema da mofete u svakom trenutku|povuél datu suglasnost i od tog trenutka Djed)i
wrtic Sisak Stari ée postupati prema VaZoj novoj odluci,

Ova suglasnost se odnosi na dijete:

(ime § prezise dieteto) i il dotum roedenjo)
L ; |

{mjesta} [dorternn)
Roditelj/skrbnik:

{inve | prezime rogiteliaskriiika )}

o8



Diné)iwrtié Sisak Starl, Loraka 19, Sisaks 01E: 16572476333
TeliFa: (041] 400-315, £30-311

el Stad e-mall :Ar:kaks',a;mmnﬂ_hr:;l.uel:-:-.m'ﬂ.'j.lv.-sshr Sl St

SUGLASNOST zA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

Na temelju élanka 13. Pravilnika o ufpiﬁ'u diece i ostvarivanju prava i obveza
karisnika usluga u Djetjemn vrticy Sisak Stari pribavlja se privola za prikupljanje |
obradu osobnih podataka djeteta, a radi upisa u redoviti program

* cielodnevn| u trajanju od 7 do 10 sati dnevne
" . Ppoludnevni u trajanju-od 4 do 6 sati dnevno
Privala se daje dobrovoljng i u svakom trenutku mofe se povuéi.

Privola za prikupllanje i obrady psobnih podataka je uvjet za prikupljanje
osobnih podataka i koristit fe se y postupku elektronske obrade podataka pri
utvrdivanju liste reda prvenstva upisa djece u djedi vrtic,

Svi navedeni podaci tuvati ée se prema Pravilniku o zastiti i obradi arhivskog |
registraturnog gradiva i papisu arhivskog gradiva Djedjeg vrtiéa Sisak Stari,

Svajim potpisom dajem privolu Die€jemn wvrticu Sisak Stari za prikupljanje,
pravieru | obradu osobnih podataka djeteta u svrhu utvrdivanja liste
prvenstva, a sukladne élanku 13. Pravilnika o upisu djece u djedji vrtié,

Molimo upisati sve trafene podatke Citko tiskanim slovimal

Prezime i ime djeteta :

Godina rodenja djeteta:

U Sisku, POTPIS RODITELIA

&1



g e Ay rds

e wrtif Sisak Starl, Lonjika 10, Sisak; G08: 16572476333
Tal/Fas: {044] A00-315, 100-311 N
e-mnail | dsizakitari@ontinet.hrs: web: www.dvss,he Sl S

Prilag B-

SUGLASNOST RODITELJA ZA DRUZEN.JE DJECE

Svojim potpisom potvrdujem da sam kao reditelj upoznat s planom, ciljem i aktivnostima
zajednitkog druien|a skupine . koju pehada moje dijete

, U povodu

Suglasan sam s konzumacijom hrane | napitaka tijekom druZenja, te izjavljujem da je
spomenuta konzumacija pod mojom od gnvm}nuiﬁu kao roditelja.

Suglasan sam s fotografiranjem prilikom druZenja i razmjenom fotografija izmedu roditelja
imenovane skupine, .

Polpisivanjen owve [zjave smatra se da dajete suglasnost lzrigito u svrhe kele su ovdje
navedene, Radi 52 o dabrovoljnom davanjue podataka te ova Suglasnost niste duini potpisati.
Mapominjemo da mofete u svakom trenutku ppvu:ii datu suglasnost i od tog trenutka Djecji vrtic
Sisak starl de postupati prema Vao] novd] edlucl

L) Slsku, . POTFIS RODITELIA
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Bt
Djec)l wiic Slsak Stasi, Lorjska 19, Sisak; CIp: 16572476333
o TelfFax: (048] A00-33%, £0-311 d
st S e:rmall :"d'ﬂuakilm;innth it Wb wharar dyss Saal Btk
-Prilog 4-

PRIVOLA ZA PROVIERL PODATAKA O RODENJU DIETETA U MATICAMA ROBENIH, UKOLIKD
RODITELI NE PRILAZE ISPRAVE KOJIMA SE ISTI DOKAZU)U:
Sukladno Uredbi  zadtiti osobnik podataka, dajemn suglasnost vrticu da izveE] provieru
podataka o rodenju djeteta uvidom u fatice rodenih, a u svrhu sklapanja | izvrienja
HEOVOra o ostvarivanju odgovarajuteg programa predikolskog odgoja djeteta u vrtléy,
Qva suglasnost daje se dobroveljno '

DA [ NE {ZAOKRUZIT))

PRIVOLA ZA PROVIERU PODATAKA © PREBIVALISTU DJETETA i OSTALIH CLANDVA
-ZAJEDNICKOG KUCANSTVA:
Sukladno Uredbi o zastitl osobnih podataka, dajem suglasnost vrticy tda izvrii proyjeru
podataka o preblyvaliEty dieteta i ostalih Elanova zajednickog kuéanstva uvidom u evid encije
prebivallita | boraviita gradana, a u svrhu sklapanja i izvrienja ugovora o ostvarivanju
odgovarajudeg programa predskolskog odgoia dieteta u vrticy,

DA / NE (ZAOKRUZITI)

lzfaviiufem | wastorudnim potpisom potvrdujem da su podaci novedeni u ovom zohtjavy |
priloZeno] dokumentaciii tocni § patpunl te oviaidujom wiic da iste ima pravo provieravat,
obrodivatl, Euvatf | koristiti u stiaduy $a Uredbom o zastitl osobalh podatako | drugim vaZedim
propisima, o u swrhy sklopanja | izvrienja vgavora o astvarivonju odgovarajudeg pregrama
predskolskog odgoja dieteto o vriidy,
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Tl Fasx: (D44} 315, A00-311
Sud ot amall : m&:hf;ﬂﬁ‘_ugjﬁ-mrj;wuhr sty s, lIE "-."i""‘ﬁ"'l
-Prilog 10-
ORGANIZACIJA IZLETA
SELUPIMA
ODGONTEL] . ; -
|
Datum iFﬂIazak idolazak 5
I Odrediste '
Cilj '
Zadace )

Programski sadrZaji |

hPI:"I]E'u'EIE i smjestaj

Planirana cijena ' lznos po djetetu

Ukupan broj djece planirane za izlet

|zvar sredstava

Macin placanja

_D;::u be u pratnji

QOrganizacija rada s djecom koja ne-idu na izlet

Datum dogovera s pedagoginjom/zdravstvenom vediteljicom
1

Voditel|lca izleta

&



I?g:nrl:-
Dfeec)l wrtic Sak Stari, Lopjska 19, Sisak; i@ 16572476335
TR (044]'a00-315, appeaia
Sl Siad e-rnail :M:nkggur_lﬁminn-r_h[;;mb:wﬂ.duﬁ.lq Briask Siteri
-Prilog 11-
SUGLASNOST RODITELIA ZA IZLET/SETNIU S CILEM
suglasan/suglasna sam  da moje dijete . polaznik  skupine
{ | ) dana
godine  idefposjet] _ . povodom/zbop/kao

Vrijeme polaska;
MJesto polaska:

Planirani povratak:
Lijena (ukoliko je naplatno); |
Prijevoznik{ukelike je prijevoz organiziran); |
Pratnja:

Planirane aktivnosti sy-
o

fotografiranje | razmjena fotografija pohranjenih na prijenosny memaoriju cd ili ush
stick izmedu roditelja.

Potvrdujem da sam upoznat i suglasan s | potrebno zaokrugit < Cime se slajete):
planom,

clljem,

aktivnostima,

otekivanim ishodima,

cijenom,

organizacijom,

fotografiranjem | razmjenom fotografija,

HOU s W

! Sisku, dana

Potpis roditelja:

B3



Dijsdji wrlid Sisak Slari, Lonjsie 19, Ssak; QIR 165724746332
f TuelyFa: (004) S00-3135, 00-311
s e-mall: duslsaistari@oplinethe; wei v dvss. o Sinh et

-Prilog 13-

SUGLASNOST roditelja/skrbnika
za prijevoz djeteta autobusom radi sudjelovanja u programu predskole

svojim potpisom dajem SV0J PRISTANAK da moje dijete

koje pohada program predikole| organiziran pri Qsnovno) skoli
preuzima, vraéa | bude mu pratnja
tijekom voinje autobusom ovlaitenog autoprijevoznika , arganiziranog

od strane Djefjeg vrtita Slsak Stari, odgojiteljica
zaposlena u programu predskole.

U Sisku, dana

Potpis roditelja:

B&
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IZJAVA d‘[elatnikeil 0 slucaju provale ilj

neovladtenog ulaska u prostorije ustanove

Jroeie
ik Glari

-Prilog 14-

[ Datum i vrijeme uofavanja/ ulaska

.|.|

Oblekt, prostor

: _Kralfi opis Situacije

Poduzete mjere | radnje 2a sigurnost djece |

Poduzete mjere | radnje za evidenciju étete [nedostac il tote)

obavjesitavanja

Imena osoba u vrtiéu I/ili izvan vrtia koje su obavijettena o situaciji | vrijeme

policije

Tko Je uputio poziv policiji i kad | Je li ohavljen otevid, vrijerne dolasks

za djecu

Ime osobe koja je obavila pregled soba za uotava nje potencijaino opasnih predmeta

Ulazak ;dje-::e u sobu odobrio (osoba i vrijeme)

Dstale radnje

Datum i sat predaje izjave L Ime, prezime i potpis raposlenika

B2
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|

FAPISNIK
o postupanju u kriznim situacijama
Datum |

Objekt, odgojna skupina, prostor

imena odgajitelja i ostalih ukljufenih osoba |

Ime djeteta ili korisnika

Krafl opis situacije

Tijek pastupanja

A —— ==

Ime osobe u vrtidu ifili izvan mléa-i:ﬁﬁﬁ Je ohavijetena o situaclji i vrijeme
obavjeitavanja '

Rjeienje situacije

Ime, prezime i potpis osobe koja je Potpis ravnateljice
sastavila zapisnik

T



DieEl wrti Sisak Stari, Lanjéka 19, isak; 008: 25572476333
TalfFaw: [0940] 400315, 400311

Sisal fitas e-mall : dvsisakstari@aptines,hry; web: wvowsclys hir Sal S

MNapomena:

Zapisnik ispuniti u rijetkim nepredvidivim situacijama koje nisu obuhvadene postojedim
protokolima, a ukljufuju: '

" hepredvidive  situacije  koje Mogu | lzazvati wvrlo  intenzivne emaocije  (strah,
uznemirenost, nesigurnost) kod dlece i odrasiih kao #to sy elementarne nepogode,
nastanak struje, nesreéa u vrtickom okruienju !

= izlozenost i/ili nazoZnost verbalhom I fizitkom nasilju od strane roditelja, odgojitelja,
djece

= nimno uznemirujuce situacije koje ugrofavaju djetetov integritet

71
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IZVIESCE
o ozljedi dieteta

N

S

S Sieni

-Prilog 16-

Imei prezime djeteta:

Datum rodenja: : : [ Skupina:
|

— e

Datum i vrijeme nastanka ozljede: o+ |

Mjesto nastanka ozljede:

| Vrsta ozljede:

" Naéin nastanka ozljede:

| -

Poduzete mjere:

Obrada u zdravstveno] ustanovi (zaokruZi} | DA MNE

Ostale napomene;

| odgaiiteljfi:

U Sisku, {datum)

{lme, prezime, potpis)
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RODITELJSKO DOPUSTENJE ZA PRIMJENU LIJEKA,
Cwirmn potvrdujem da se moim djetetu | u hitnom
sluéaju moZe primijeniti lijek — . @ prema prilofenam

lijeénitkom nalazu s proplsanim uputama za primjenu istog.

Suglasan/sna sam 1 u Potpunosti preuzimam osahnu odgovornost za primjenuy lijeka to
dopuitam da odgajitelj ili zdravstvena vediteljica u hitnem slutaju primijeni lijek prema
priloZenom lljeénitkom nalazy s Propisanim uputama za primjenuy istog,

Ohbvezujem se dostavit| lijek u izvornom pakiranjui s urednim rokom trajanja. Obvezujem se
ta cu pravovremeno izvijestiti o svakoj promjeni zdravstvenog stanja-djeteta, o promjen

terapije ili prestanku potrebe 23 primjenom iste.

izjavljujern da :3 blle koju posljedicy primjene fijeka ne odgovara Ustanova nit] njeni
zaposlenici te ih necu pravne nj materijalno teretiti,

L wrtié sam dostavio/la:

Roditelj/skrbnik/udomitalj;

Zdravstvensa vaditeljica:

L Sisku,
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Sukladno Sigurnosna-zastitnim programima Djedjeg vrtica Sisak Stari te Ugovoru o pruianju
usluga ranog | predikolskog odgoja, obrazovanja | skrhi, opservacijski tim dehosi

ODLUKU
O POKRETANJU PEDAGOSKE OPSERVACIJE

CBJEET:

ODGOINA SKUPIMNA:

IMIE | PREZIME DJETETA:

DATUM ROBENIA:

RODITELI/SKRENICI/UDOMITELI {nositel] roditeljske odgovornosti:
ADRESA | KONTAKT:

OPSERVACISKI TIM

ZDRAVSTVENA VODITELICA:
STRUCHT SURADNIK REHABILITATOR:
STRUCH| SURADNIK PSIHOLOG:
STRUCHI SURADNIK PEDAGOG:
STRUCNI SURADNIK LOGOPED:

ODGOJITELIICE:
VODITEL OPSERVACIISKOG TIMA:
OSTALI STRUENJACH {ukoliko su ukljuceni):

RAZLOG POKRETANIA OPSERVACIIE (vezan je uz podrutje izrafene razvojne osobitost —
percepclja, mislienje, govor, painja, koncentracija, pamcenje, motorika, emocije,
ponadanje, specifiéne zdravstvene ili fiziolo&ke potrebe i sl.):

O50BMNA ANAMMEZA DJETETA (odnosi se na utvrdivanje opéeg zdravstvenog statusa
djeteta i njegovih specifitnih potreba temeljem prikupljenih saznanja ifili dostupne
medicinske dokumentacije lijeénika odgovarajuce specijaln osti):

PLAN OPSERVACUE (Plan zajednitki izraduju Clanovi opservacijskog tima, a po potrebi i
lijeénik odgovarajuce specijalnosti ill ostali strufnjaci, a ohuhvaca pradenje uspjesnosti
djeteta u sviadavanju programsklh sadriaja, izhor specifitnth metoda | oblika rada s

T4
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dietetom, pradenje psihikih, fizitkih, emocionalnih, zdravstvenih | socijalnih oscbina
djeteta te suradnju s nasiteljem roditeljske odgovornosti, '

MNositelja roditeljske adgovornosti upoznaje se s Planom opservaciie te so |sti prilage ovo|
Odluci kao njezin sastavn| dig)

VREMENSKO TRAJANJE OPSE RVACIIE:
Opservacija se provodi radnim danom utrajanju od sata-dnevno, U terminu od

do satl, pofevii od do {dan, mjesec |
godina).
Ukoliko za to postoji potreba, opservacija se moZe produljiti odlukom ops ervacijskog tima,
Duljinu trajanja boravka u od Bojno] skupini nakon opservacije odreduje u svakom
pojedinem slutaju opservacijs ki tim zavisno o pslhofizitkom statusy i potrebama djeteta,

NACIN PRUZANJIA USLUGA (odnosi s& na utvrdivanje vrste | nadina prufanja usluga koje
dijete koristi tijekom opservacije - nazetnost nositelja roditeljske odgovornosti ili drugik
ovlaitenih osoba, (ne)konzumacija vrtickih (obroka, u okviry poludnevnog/cjelodnevnog
programa te navodenje svih specifitnosti jlode pruianja usluga predikolskog odgoja i
obrazovanja):

IZVIESCE O OSTVARIVANIU OPSERVACHE

Po zavrietku opservacie, opservacijski tim donosi lzvfeice o pedagosikof opservuciii koje
sadrzi odluky o daljnjem postupanju, a sa gijim se sadriajem upoznaje i Ciji primitak potpisuje
nositelj roditeljske odgovornosti.

Opservacijski tim:

Zdravslvena voditeljica:

strutni suradnik psiholog:

Strucni suradnik pedagog:

Qdgojiteljice:

Ravnateljica

Ta
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SuehSlwi -l : dvsisakstari@optinet e web: W dvss Ao Stask Sl
KLATA:
UEBROL:
Sisak,
Ja, |

{majka/otac/skrinik/udamitelj)

Djeteta | paterdujem da_sam upaznalfa sa
Odlukom o pokretanju pedagoike opservacije | Planom opservacije. ;

YIASTORUCNI POTRIS

LI Siskus,

7h
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IZVJESCE D OSTVARIVANJU OPSERVACIJE: -Prilog 19-
POTPIS ELANOVA OPSERVACHSKOG TIMA
Struéni suradnici:
Ddgojiteli:
Ravnateljica

U Siskur,

T



Figeta Pokrty

Ojec]iwrtit Slsak Starl, ll:-.-'ujs_k.'l 14, Sisak; IB: 1R 724763533
TolfFan: {0 M00-315, 400-311

Siterk Srlari r=mall ; duslsakstarliSoptinet.hey; wed; wawwduss.hr Sl Hta

=Prilog Z0-
KLASA: 003-08/21-01/04

LIRBRO: 2176/05-19-02-21-2
Sisak, 12.03.2021.god.

Na temelju clanka 49, Statuta Djefjeg wrtica Sisak Stari.od 29.01.2014. godine, izmjene
Statuta od 259.08.2014. godine, izmjene | dopune Statuta od 21. lipnja 2016. godine, te
izmjena | dopune Statuta od 11, svibnja 2018, podine Elanka 55. Zakona o zaftiti na radu (NN
71/14, 118714, 154/14 , 94/18, 96/18) i £lanka 8. Pravilnika o zastiti na radu Djetjeg vrtica
Sisak Stari, Upravno vijede na svajoj 52. sjednici odrianaj dana 12. oiujka 2021. godine
donaosi

PLAN
EVAKUACHE | SPASAVANIA DJECE , RADNIKA | IMOVINE
U SLUCAIU 1IZVANREDNIH OKOLNOSTI

Clanak 1.

Planom evakuaclle I spatavanja djece, radnika i imovine Djetjeg vrtica Sisak Stari (u daljnjem
tekstu: Plan); utvrduje se postupak spaSavanja djece, radnika 1 imovine te drugih oseba kaje
se zateknu u prostorijama vrtica, u slufaju nastupa izvanrednih okolnosti kao npr.
elementarnlh nepogoda, pofara, eksplozije, rata, ispustanja opasnih tvari u kolicinama iznad
dopuitenih i slifno,

Clanak 2.

lzvanredni dogadali _Iz prethodnog £lanka mbgy nastupiti u prostorijama | okolliu objekata
Ciciban, Bubamara, Pcelica, Potofnica i Razlicak.

Clanak 3.

Svaki radnik koji uoél mogeéu opasnost od poZara ili ispuStanja opasnih tvari u kolidinama
iznad dozvolienih, dufan je o tome odmah obavijestiti ravnatelja, odnosno voditelja
evakuacije u podruénim objektima.

U slutaju potresa, poplave 1l rata posebna obavijest ravnatelju nije potrebna.

Clanak 4.

Radnik koji pryl primijet] pofar, dufan je odmah pristupiti gaenju pofara, koristeci priruéna
sradstva,

Ukoliko se podar ne mode ugasiti prirugnim|sredstvima, daje se znak avuénog uzbunjivanja,
nakon kojeg se vrii evakuacija i spasavanje djece, radnika ['imovine Vrtica.

Radnici koji ne sudjeluju u evakuaciji djece | imovine, duini su odmah poduzeti mjere za
lokalizaciju pojara uz Korlitenje protupoiarnih aparata, te istodobno o pofaru telefonski
obavijestiti vatrogasnu sluzbu.

Clanak 5.

Th
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Nakon primitka obavijesti iz tlanka 3, stavka 1. ovog Plana, ravnatelj ili osoba zaduiena za
vodenje evakuacije odlutuje o potrebi IVUENog uzbun]lvanja te daje upute za postupanje u
nastalim okolnostima.

Znaci uzbunjivanja za lzvanredne okelnosti sy:

- Interni znaci Vrtica: u slu€aju pozara ili ispustanja opasnih tvari u koli¢inama iznad
dopustenih, znak zvona na ulaznim vratima: 3 puta u jednoliénom trajan)u od 20
sekundi uz 2 prekida u trajanju od 15 sekundi, :

- Uslu€aju rata, opéi znaci propisan| za podrugje Republike Hreatske.

U slucaju potresa ili poplave, posebni znacl uzby njivanja nisu potrebni,

Clanak 6.

Usobe zadufene za vodenje evakuacije po objektima Vrtica su asobe koj su za to oviaitene
posebnom Odlukom poslodaves o odrediva nju osoba za provoden)e evakuacije | spasavanja
za sluta] lzvanrednog dogadaja (Odluke su sastavrii dio Pla na evakuacije u vidu priloga).

L sluéaju njihove odsutnost], za voda nje evakuacije odgevoran je ravnatel].
Miihova naredenja dufni su izvriavati syi astali radnici,
Clanak 7.

Ma znak uzbunjivanja odgajitelji su duini izvesti djecu iz prostorija u kojima se trenutno
nalaze, na sigurno mjesto,

Makon toga wracaju se u zgradu i poduzimaju mjere gaienja pofara pod vodstvam
odgovornih osoba,

Clanak g,

U slutaju nastupa izvanrednih okolnasti koriste se najblifi izlagi, smjer kretanja djece |
radnika iz zgrade je sljeded:

Objekt Ciciban

- Jaslicka grupa L 1 11, - izlazak je u malo dvoriste (meduprostor izmeduy starog i novog
objekta), zatim na otvaren| prostorprema Domu umirovljenika,

- wrticke grupe L, 1L i 11l u zapadnom krilu objekta - 1zlazak je na hodnik te na izlaz
prema parku, najprije dieca iz prve soba do parka, pa redom iz druge i trece sobe,

- starije vrticke grupe L, 11, 1. u juinom krilu objekta - izlazak na glavni ulaz (od strane
gimnazije) u dvorifte vrtica,

- radnici | osobe koje se zatekpu u vrtléu: izlazak je na glavni ulaz, odnosne na najblizi

© Hzlaz utrenutku izbijanja nepogode. ' '

Objekt Bubamara

7
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- jasliéke grupe L, 1., i 1ll. - lzlazak Je direktno na dvoriSte sa Istoéne strane (kroz
balkonska vrata),
- wrticke grupe L, I, 1L - 1zlazak Je prave kroz garderobu, na iZlaz prema trgovini,

zatim na otvorni prostaor

- yrticka grupa IV i osobe koje se zateknu u dvorani — izlazak dircktno na dvoriste =
istatne strane; atim na otvoreni-prostor

- ostali radnicii osebe koje se zateknu u vrticu - izlazak je na najbliZa vrata u trenutku
izbljanja nepogode i

Objekt Péelica:

- jasliZke grupe I, W, Ill. = izlazak je direktno na dvorifte sa Istofne strane (kroz
balkonska vrata),

= wrticke grupe [, I, i lll, - izlazak je pravo kroz garderobu,na izlaz 5a sjeverne strane
objekta, zatim na otvoreni prostor,

- ostali radnici | osobe koje se zateknu u vrticu - izlazak je na glavni ulaz do ulice
odnosno na najbliZi 1z2laz u trenutku Izbijanja nepogode

Objekt Potofnlea:

- vrticka grupa - izlazak je na hodnik, kroz ulaz na dvoriite, pa na otvoren] prostor

- jaslicka grupa - izlazak je na hodnik, kroz ulaz na dvoridte, pa na otvoreni prostor

- ostali radnici | osobe koje se zateknu u vrtiéu: izlazak Je na hodnik, kroz ulaz na
dvoriite pa naotvaren| prostor

Objekt Razlicak :

- Jasliéke grupe |, 1L, 1. i IV. u prizemlju- izlazak je terasu pa direktno na dvoriite (kroz
balkonska vrata),

- wrticke grupe 1, 1L, 1L i IV, na katu = izlazak je na terasu (kroz balkonska vrata) pa
silafenjem prema prizemlju preko vanjskog Eelifnog stubiita sa zapadne strane
objekta na dvoriste,

- ostali radnici | osobe koje se zateknu u vrtiu u prizemlju - izlazak je na najblli izlaz u
trenutku izhijanja nepopode

- ostali radnici i osobe koje se zateknu u vrticu na katu - izlazak u hol | preko vanjskog
telitnog stubifta sa zapadne strane pbjekta na dvoriste, odnosno na najblifi izlaz u
trenutku izbijanja nepogode,

Clarak 10.

Radnici, vrtiéka djecai druge osobe u slufaju nepogode kredu se sami prema: izlazu.
Jasliéka djeca nose se na rukama, a povrijedeni, ako takvih Ima, nose se na nosilima. Uredai |
oprama koji su prenosivi iznose se na dvoriite.

Clanak 11.

Bl
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lz svake prostorije najprije izlaze il se iznose djeca koja su najbliza vratima, odnosno
prozorima, ukolike se prozori mogu koristit za izlaz.

Odgajiteljl izlaze posljednji, tek kad s udjere da je | zadnje dijete napustilo ugroene
prostorije. ; ' 5 :

Djeca se ne bi smjela odvajati od odgajitelja.|

~Clanak 12,
Evakuaciju je potrebno izvesti stmireno, prid r{r:a-.ra]uv.‘.i sa navedenog redoslijeda.
Osoba zadufena za vodenje evakuacije duina je kratkim § jasnim naredbama usmjeravat
radnike i djecu prema. najbligim izlazima te poduzeti druge potrebne radnje za uspjegnu
evakuaciju | spafavanje.
Od trenutka uzbu njivanja evakuaciju je potrebno obaviti u ito je moguce kracem roku,

Clanak 13,

U sludzju potresa, postupak evakuacije odvijalse na naéln opisan u élanku 8. ovog Plana.
Za 5to brie napustanje zgrade koriste se najblifi prozorii vrata.

f-flan:al: 14,

U sluaju pofara, zgraduy najprije napuitaju djeca jz onog dijela zgrade gdje se poZar najprije
pojavio, stjerom kretanja kao u Elanky B, Plana, ukoliko je to mogude,
Za 5to brie izlaZenje mogu se korlstiti | prozori,

Clanak 15,
U slucaju ispultanja opasnih tvari unutar zgrade, u kolitinama lzvan dopustenih, zgraduy
ndjprile naputaju djeca iz onog dijela gdje je rajveéa koncentra Cija opasne tvarl,
Za §to brie izlaZenje mogu se karistiti | prozori.

Clanak 16.

U sluéaju eksplozija (u prestoru kuhinje ili kotlovnice) istovremeno se gasi polar, spaavaju
ozlijedeni | evakuiraju djeca, najprije iz prostorija koje su najblife ugrofenom podrudfy, zatim
iz ostalih prostorija.

Ujeca | radnici evakuiraju se na sigurna mjesta. izvan zgrade, 2 za izlazak se koriste sama
slgurniizlazi, gdje ne prijat| opashost od nastalih dogadaja.

Clanalk 17.

U slutaju poplave potrebno jo obavijestiti ravnatelja il osobu zadufenu za vodenje
evakuacije i slijedit| njihove upute za postupanje u nastalim okolnostima,

Clanak 18

a1
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U slucaju ratnib razaranja, djeca | radnici napustaju zgradu vrtiéa i odlaze prema najblizem
sluzbeno evidentiranom sklonistu, ili skloniitu privatnog objekta a to su:

za objekt Ciciban u Ulici Oktavijana Augusta 1, Sisak - trinica Kontroba,

- za objekt Bubamara u Ulici lvana MeStroviéa 2, Sisak - trinica Kontroba,

- za ohjekt Péelica u ulici Antuna Cuvaja 3, Sisak - zgrada na lokacijl Berislava
Pavicica 21 a,

- za ohjekat Razli€ak v Ulici Lonjskoj 19, Sisak - zgrada na lokaciji Berislava Pavigiéa
21a,

- za objekt Potoénica u Gredi 140/a, Sela - podrum najhlize kuce.

Clanak 19.

U sluéaju naprijed navedenih incldentnih situacla, potrebno je:

1. Odvesti djecy, djelatnike i osobe koja se zateknu u vrtidu na sigurno mjesto izvan
zgrade,

2. lzvrsiti provjeru da i su sva djeca napustila zgradu (zbog toga se djeca ne bi smjela
odvajati od svog odgojitelja), tako isto/i djelatnike i osobe koje su se zatekle u vrticu

3. Odmah odvojiti czlijedene kajima je potrebna prva pomod [l hitna lijednitka
intervencija,

Makon toga javiti s odgovornoj osobi iz ¢lanka 6. togka 1. ovog Plana, podnijeti usmeno
izvjeice ravnatelju i nadalje postupat] po njegovam nalogu.

Clarsak 20.

Poslije evakuacije djece, slobodno osoblje spaZava najpotrebniju  arhivska grado i
dokumentaciju Vrtiéa, iz prostorija tajnlitva, rafunovodstva, razvojne slufbe iarhive,
Arhivska grada i ostala dokumentacija izbacuje se u sveZnjevima kroz prozore prostorija u
kojima se nalazi.

Najprije se iznose maticne knjige djece i djelatnika, osobnice djelatnika, zatim financijska |
pedagoika dokumentacija.

Clanak 21.

Z2a pruZanje prve pomodi ovlaStene su osobe prema Odlueel o imenovanju asposabljenih
radnika za prufanje prve pomadi radnicima i{drugim oscbama do pruZanja hitne medicinske
pomodi il do prijema u zdravstvenu ustanow (sastavni dio Plana evakuacije, u vidu priloga).

- 'flﬂf_'l-ﬂk.iz.

Osobe osposobljens 2a pruZanje prve pomod, u sluaju incldentnih situacija, duine su
organiziratl ekipu za prufanje prve pomodl, Istu odmah evakuirati zajedno s potrebnim
priborom te odrediti pribvatnu stanicu za prdZanje prye pomoci.

i
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Prilvatna stanica odred uje se ublizini Vrtiéa, sdja ne Prijeti opasnost za djecu | asoblje,
- Blansk 23, .

5 odredbama ovog Plana t_reha_ju biti upoznati svl djelatnici Cjedjeg vrtica Slsak Stari, Na osnovl
ovog Plana provode ;e_pc_rl-:ame_.ngaﬁhe_quakuq;”gj_najmanje Jedan put.u.dvije godine, o temu
se sastavlja zapisnik, rE e S 3 '

“Eana k-24.
Tijekom vjeib e:evakuaclie odgojiteljl pakazuju djec! smijer kretarja od so ba njihovog dnevnog
boravka do izlaska iz zgrade vrtida te. odreduju mjesto okupljanja njihove skupine u blizini
zgrade vriica gdje ne prijeti op asnost. i

Clanak 25,

5ast_awii'&ip-nuc%'g"rﬂién'ai_.:fé sheria dbjg Kata 5 oznagenim _puteﬁima é'i.-'ali:u.ac:ljé-,_
Clanak 26.

Owvaj-Plan gvaku aclje | spadava ﬁ]ﬂ'ﬁ_t.l_.lpil_ﬂa shagy s danom o bjave na oglasnim plogama Vrtica,

Stupanjerina shagu ovog Plana evakuacije prestaje se primjenjivati Plan evakuaclje od 8, tu]na
2017 godine, KLASA: 003-05/ 17-01/0 1-URBROJ: 2176/05-19-17-009,

Clanak 27,
Flan je objavijen na oglasnim plofama Vrtlés _dana_ L5, clujka 2021. gadine,

- i,
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KLASA: 003082 1-01/02
UREBROY: 2176/05-19-02-21-69
aisak, 23. prasinca 2021,

Na temelju élanka 49, Statuta Djedjeg vrtiéa Sisak Starl ad 29.01,2014, godine, iZmjene Statuta od
23.08.2014. padine, izmjene | dopune Statuta od 21. lipnja 2016. godine, te izmjena | dopune Statuts od

11. svibnja 2018. godine, Upravng vijecs je na svojoj 6. sjednici odrianaj dana 23. prosines 2021, godine
danijelo

CDLLUKL
o prihvaganju Sigurnosno-zaititnog i preventlvnog pragrama, mijera sigurnost| i protokala posty panja
u Djecjerm vrtiéu Sisak Stari

Clanak 1,

Prihvada se Sigurnasno-zagtitni i Rreventivnl program, mjera sigurnosti | protokola postupanja u Djecjem
wrticu Sisak Stari,

Cielaviti tekst sastavni je dio ove Odluke.
Clanak 2.

Na prijediog slgurnosno-zastitnog | preventiviog r::nrngra ma, mjera sigurnasti i protokala postupanja u
Diediem vrticu Sisak Stari, Minlstarstyo Ie dalo suglasnost dana 25. listg pada 2021. podine, aktom
KLASAGB01-02/21-03/00673, URBROI:533-05-21-0004.

Clanak 3.

Sigurnosna-zaltitni i preventivni Program, mjera sigurnosti | protokola postupanja u Djedjem veticy Sisalk
Stari stupa na snagu danom objave na oglasnim plodama Vrtlds.

Stupanjem na snagu istoga prestaje se primjenjivati Program preventivnih mjera s ciljern povedanja

slgurnosti u Djecjem vrticy Sisak Stari ad 27, rujna 2007, godine

Clanak 4,
Odluka stupa na snagu danom donoienja.

Predsjednica Upravnog wijeca:
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KLASA: 601-02/21-00/00673 ':'"L,._;,:E{:_z"{ﬂ_%.i!. i W {

URBROT: 533-05-21-0004 =3 Y Y Y

Zagreh, 25, listopada 2021, | fgalr 1.1

N temelju glankn 150 stavka 3, Zakond o predikolskom odgofe | obrazovanfn (Narodne
novine, heoj L0997, 1072007, 04/2013. i UER019.) | strudnog midljonja Agencije za odgoj i
obrazovanje zapriml] enog 18, listopeda 2021, goding, u sukladno zabtjevu Diedjega vrtite Sisak Stari
U Sisko od 6, listopada 2021, godine, po ovlast ministen znancsti 1 obrazovanja, driavni tajnik daje

SUGLASNOST

na Sigarnosia-zaditing § preventivied progrin
Iediep vetida Sivak Stard o Sivkn

Qbragtofenie

Sukludno adredbama Elunka 15.a stavka 5. Zakena o predikolskom odgoju 1 obrezovanjn
Diecji vitié Sisnk Stard v Sisku dostavio je 6. listopada 2021. godine zalitjey 2o duvanje suglasnosti na
Slgurnosno-zaltitng 1 preventivid program za djeou rane i predibolske dobl ol navedene jedne godine
Zivetn do polaska v esnovin Skelu koja polaze 1a djedii viid, ali i za njihove roditelje i odgajiteljefice,

U svezl s tim dostavljeno jie i pozitivie strifne mislenje Agenclje zn odgaj | obrazovanie, iz
kojega je otite de je program utemeljen na svim struénim dokumentima kaji weeduju predikolsku
diclatnost te da su razvojne zadade u skladu s Programskim usmjerenjem odgoja | obrazovanja
predikolske djece 32 1991, podine § Naciopalnim kerikulumom 2a mani i predikolski odgoj i
ohrazovanje (Narodie novine, broj 05720153,

Sigurnosno-zadtiti § preventivni program Djedjesa vrtidn Sisak Stari u Sisky jma aplimalnu
organizacijsku shemu i njezine djelovanje s djecom rane § predikolske dobi od naveiene jedne godine
fivotn do polaska v osnovnu Zkelu za svu djesu koja polaze taj diedfi wiié, njihove roditeije,
odgujiteljefice i predstavnike/ce lokalne zajednice kontinuirana tijekom pedagodke godine, U lom
smisln rijedeno je i pitanje nositelia programa i uskladeno s odiedbama Pravilnika o westi struéne
spreme stricnil djelatnike te vesti i slupnju stmEne spreme ostalih djelotnikn o djeljem velidy
(Marodne novine, broj 133/1997) i wijededim novmativima za chvezan broj djece, adgojno-
chrzovnih i drugih - radnike e prostornil uvleta koje ureduje Difavei pedagatiki  standard
predékolskog odgoja | naobrazhe (Marodne novine, broj 6372008, i S0/2010.),

5 djecom, njihovim - rediteljima, odgejileljimucams i lokalnom gijednicom rodic de
struénjact rezlifith profile s dodatmom izobmzhen koja im omepuéuje povdovenje o preventivoin
aktiviostimg radi sigurnog odrastanjo djece u okredénju dictjen vrtida i lokalne zajednice Grada Siskn,

Zn oslvarivanje ovog programa osnived de asigueati odgovarajude prostorne § materijalne
uvjele u sklndu sa suvremenim spoznajama napredns predskolske prakse i preventivinom djelovanju na
nsigurmvanju uvjets za zdravo L sigeme odrastanje djecs u djediim viti¢ima.

' Osznivad se obvezje vediti dokumentzeijiy sukladao propisanim aklima Bz 2001, i 2002,
pedine 2o svu djecu vkljudenu u taj program kao | za sve planirane | provedene proventiviee akifvnost
sigurnosti djece u djeljem vitido.

£a provedbu ovog programa potrebno je osiguravali § dodatna sredslva kao | za ostale
preventiviee programe u predikolskim ustanovama, Program é¢ financicali oshivad, jodinien lokalne
samduprave i rodilelji djiece korlsnike tog programa.

I RAIEIT JELRONRE 00




_ ledEm u destevjoni prograi utvrdeng je da Dje&ji vitid Sisak Stari u Sisku ima sve uvjete
n_lug.wn ]-:I'puut::tnu mtmrh:m:jc 2 djecu rane i predikolske dobi, njthavih Foditelja, odajiteljafica i
-Jr:m, stivntkalca lokalne enfjednice u fom djedfem vetidu 1 Grado Sisku te se sukladno &lanku 153
Lakong o Pfh'igr{ﬂfﬂkﬂm IL'I'-:]E'.'!IJ'L'I i ﬂ-hl.‘ll?.ﬂ‘-'.",nju d'j_|ji: trafena suplasnost na "u' program.
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Agenciin i Delgnj i obrazovanju
Bducatlon az) Teacher Training Agenay

KLASA: 6010212101305
URBROM: 561-05-01/02-21-2
Zagrely, 13, lstopada 202,

P Donje Svedice 38, 10000 Zagred, Crostia
1054355 4001 2785 000 | wex £33 (o) 278 G
wun WAz by
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MINISTARSTVO ZNANOSTI I ORRAZOVANTIA
UPHAVA ZA ODGOJ § DEMAXQOVANIE

Danje Svelice 38

10 (00 Faprek

Fredmet: Strutne mi¥ljonje

- dostaviia ve
Veza: Vad dopls KLASA- 6010272 1-03/00673,
godine
Ft:-ﬁl:qui,

privitke destavljame tradena slruéno miljanje,

5 po¥tovanjem,

Dhgtawiti:
I naslovu

2. pismahran]

URBROJ: 533-05-20.0002 od 7. listopuda 2021,
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 Dianje Sustice 110000 Tapreh, Croatiz
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KLABA: G01-0272 101305
URHR(: S61-05-01/02-2 12
Zngroh, |5, listopnda 2027,

Temeljom lanky 4, stavka 3, elingje 6, Zakona o Ageneiji za odgoj i obrezovanje (Narodpe navine,
B306), Slanke 3, stavkg 3, alingje 6. Statuty Agenclié za odgoj | obrirzovanje, dopisn Ministarstea
Elonost ohrazravanja (FLASA: EﬁIaEIE-"EJ-Dﬂﬂ'J[IﬁH, UREROI; 533-05-21-0002) te struénog
miflicnja vige saviemnice Agzencije Darje Drvig, prof, duje se

STRUCNO MISLIENIR

o ————

kejim ze Pozitivin oejerjuje Sigumosno-zdlin j prevontivol program Dijetfem vetidu | Sisak
Movit u Sisk,

Obrazlezenje

Fregledom prispjete predimetne dokumentacife, itvideno je da jo dostav]jeni progrim dostatno sirufpe
fzmden 2 polrebe veljsn, Sastofl se of koneizmog wodnog dijela uz detaljmn opls dover mjern
sigumost, osamnaest protekola znsitih Postupana | dvedeget priloga (razliditi obigse izjava,
siglasnosti, zapisnika | fzvjusia djegjep ¥rtita),

Ovnkve programe Enatramo RSN G VaZima g dijeta jor utvesduju optimalne standarde e povedianfe
lzidhe i puihosocijnlye slgurnosti fe adredufu odgajne Poslupkse | sadrdaje koji Inditju unularje
polencijale dietety za srmozadiity smoouvanje, Cofid 5y elementa sigucnosti | myjern zndtite u
diedjorn veijdy keje treba b bty U plsanfu progmma: fizigke mjere zadlite, mjere za oduvanje i
unapredivanje  dietelavy zdravlje, signme vamndfe ~ peiliosoeijalne mjers zndtite i aktivnos:j
HImnzastile § samcoduviings djsteta, Chvip Frogrmmem obubvaten jo veding elemenarn sigOrmost, a o
njima treba i dalje promifliati | unaprediva ih Kitka bi wrtic wisting big mjesto 3o kvalitemjeg §
sigueiijeg Fivlienja i rase diecs i odrslil, Autore upiuiemo i detaliniju razracy programa
slementy somozzsii | naotuvanin dictets, a Gijekom neposrednoga rade 5 djgeom koji treba hiti
o ustjerca ny vsnaivanie i spmozadtin dietetn te ja i dalje potrebing promiElat § planimti metode |
eblike rd Pringierens svakom dietety koo | nadlne razvijania navika i prakiidnih viodling,
SnoEadiigy sentoofuvanje i jafanje sachjalne kompetencije dieteta, {Aktiviios(; samEntiita
stmeoduviniz dietely obulivagaju; razvo] poiitivoo aftmneije, rmzvoj emaocionalne inteligencije,
ltzvnj sucijalne kmnpemnniju_,_ riteva] komunikacijzkil) vieitinn i prevencijn rizitnih ponatanja),
HNaglafavamo dy 12 navedeni progeam sistavni dio Godisnfeg plang | RrOgrami diedjeg vrtita o je
iznimne vagng kentingirang Promizljal o megtim  izverimg opasnosti i osigurati potpuno
mEmijovimjo razig dielovanja i razing odgovaraost svakog pojedinag udgujnn-nbmzavn‘ng fadniki
u njilovam otk lanjanju. Osobits e In odnesi ne program samtozatiiio | smnoodyvanis dieteln te ng
orgimizecijske § higijenske mjere, & sukindng svidkodneynom PrACenju upuln Hrvatskopn zavoda e
jvne zdravstvg,

Zaikcljutno, miglenja sma da & nmavedeni pregrvm | dopeinijatj sbenranje razvojng primjereney i
sigurnog okrsenfa u diedfen veiién te.my i0 pozitivao strufing misljenje.
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